ll'brre . Egalité « Fm:ermg‘el
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION DEPARTEMENTALE -
DES TERRITOIRES ETBE LA MER

Service des Procédures Envirennementaies ,

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
- PREFET DE LA GIRONDE,
COMMANDEUR DE LA LEGION D'HONNEUR, _
COMMANDEUR DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE. '

VU le Code de 1'env1ronnement son tltre 1“ du hvre A% relatif aux mstallatlons classees pour Ia protection de

- lenvirontiement, S

. VU la demande presentee le 14 _]anvler 2009 completee en Julilet 2009 par la société AMP dont le siege 3001a1"
‘est situé ZI de Callens 4 Beautiran (33 640) en vue d’obtenir’ lautonsauon d’explmter des installations
. dapplication, de métallisation et de pemture sur-le territoire de la commune de ARBANATS (33 640) lieu dlt

-« les Places ». ‘ : :

- VU le dossier déposéal’ appul de sa demande - ' ' .

VU la décision en date du 21 septembre 2009 du pre51dent du trlbuna] admmlstrauf de BORDEAUX portant

- désignation du comumissaire-enquéteur

YU lartété prefectoral du.27 octobre 2009 de prescnptlons prov1smres v1sant a reglementer le site et xmposant :
~des mesures de dépollution, -
. VU les dlagnostlcs initial et compiementaxre et le plan de gesnon relatlfs ala poilunon des sols au zinc,
" VU le rapport de la société VALGO relatif aux travaux de dépollution réalisés sur le site et hors site,
~ VU larrété préfectoral en daté du 12 octobre 2009 ordonnant 'organisation d’une enquéte publique du 16 .
., novembre 2009:au 16 décembre 2009 inclus sur le territoire des communes de ARBANATS et de PORTETS -
YU l’accomphssement des formalités d’afﬁchage téalisé dans ces communes de 1 av1s au pubhc I
VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux : -
- VU le registre d’eniquéte et I°avis du comrmssam: enqucteur
- VU ]es avis ¢xprimés par les différents services et organismes consultes : :
. VU le rapport et les propositions en date du 13 octobre 2010de I’ mspectlon des mstallatxons classees \
'VU Favis en date do 18 novembre 2010 du CODERST au.cours duquel le demandeur aété entendu
.-VU le pro;et d’arrété porte lc 18 novembre 2010 a la connalssance du demandeur .

CONSIDERANT qu en appllcatlon des dlsposmons de l’amcle L512 . du code de- l’envuonnemcnt, '_
- l’autonsanon ne peut étre accordée que si les dangers ou mconvements de l’mstallatlon peuvent étre prevenus
par des mesures que spec1ﬁe l’arrete prefectoral : : >
S CONSIDERAN T que les condmons legales de dehvrance de l’autonsatmn sont reumes -

'-Sur proposmon de Madame la Secretalre Generale de lar prefecture

i ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

‘ARTICLE 1.L.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE AUTORISATION -

. La société AMP dont le siége social est situé a ZI de Callens 4 Beautiran (33 640) est autonsee sous réserve dun
respect des prE‘:SCI’lpthI’lS annexées au présent arrété, & exploiter sur le ternt01re de la commuine de ARBANATS
au 11eu dit « Les Places », les mstallatlons detaﬂlees dans les artlcles sulvants :

7 ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
" ACTES AN TERIEURS :

' .‘-L’arrete préfectoral de prescriptions prov1so1res du 27 octobre 2009 est abroge o

- 'ARTICLE 1, 1 3. NOTION D"ETABLISSEMENT

: L’etabhssemcnt est constitué par Iensemble des installations classees relevant d’un méme explmtant situé surun
: meme site an sens de lartlcle R512 13 du code de lenwronnement v comprls leurs eqmpements et activités
connexes. :

S _,ARTICLE 1.1.4. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
: DECLARATION

Les prescnpnons du présent arrete s apphquent egalement aux autres mstaIlatlons ou equ1pements expioltes dans K
T'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature; sont de nature par leur proximité ou leur connexﬂe-
avec une installation soumise a autorisation 4 m0d1ﬁer les dangers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existants relaufs aux preseriptions générales applicables aux installations

-classées soumises 4 déclaration sont apphcables aux installations classées souinises 4 déclaration incluses dans”

- I'etabhssement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le present arrete prefectoral d'autonsatlon

CHAPITRE 1. 2 NATURE DES INSTALLATIONS

: ARTICLE 1 2 1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE_RUBRIQUE DE LA
- NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

- { Galvanisation, étamage de métaux ou revétement metalhque

- i cablne de
d’un matérian quelconque par 1mmersmn ou par. - R ' : -
| pulvérisation de métal fondu 2567 L metgl];]szgon | A

- Appllcatlon cuisson, sechage de vernis, peinture appret - L I _
colle, enduit , lorsque les prodmts mis en ceuvre sont des ' o9 40—3b ’ 35 kg/'_] S DC

| poudres abase de résines orgamques Cn . S E R A :
.| Application de poudres thermodurcissables : 20 435 kg/]
Installations de réfrigération ou de compressmn ' :
., |-fonctionnant 4 des pressmns effectives supérieures a 105 Pa | - R - R ; L
| {fluide ni inflammable, ni t0x1quc) o - 2920-2b | 995 KW oD
Compresseur d°air 17 kW R I T S B :
-] Compresseur d’air neuf : 82.5 kW
| Emploi de matiéres abrasives
Grenaillage 4 table totative : 174kW - .
.} L’autre cabine de grenaillage est alimentée par I'air

- comprimé (puissancé’ \J'isée pér la mbrique 2920)

2575 e cmakws | N |

A (Autonsatmn) ouDC (DecIaratmn avec controle penodlque) ou D (Declarauon) ou NC (Non Ciasse)
Volume autorisé : éléments caractérisant la cons1stance le rythme de fonctlonnement le volume des mstallatlons _
" ou les capac:tes maxnnales autonsees S ; S -
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMEN T

Les mstallatrons autorlsees sont situées sur Ies commures, parcelles et 11eux—d1ts suivants :

Section OA n°375 376 et 608 o Ies Places

-Les installations. citées a 1‘1 2. lci-dessus sont reportees avec leurs references sur le plan de situation de :

I'établissement annexe au présent arréte.

ARTICLE 1.2, 3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

" Lesite exploite une installation d’apphcatlon métallisation et de pemture sur supports metalhques Le ‘site met en .
- ceuvre de la’ peintire en poudre’ avec le’ cas. échéant grenalllage et metall1sat10n zine pour notamment des )

- ‘mobiliers urbains, issus de la société SQUARE 4 Beautiran.
Plusicurs procédés sont mis en euvre au sein de l‘atelrer

2. Le grenaillage - procédé mdustnel utilisé pour préparer, entretenir ou nettoyer les surfaces de- d1fferents "

. tnatériaux par projection d’abrasifs (mjcrobilles d’acier ou de zine) ; o
L La métallisation au zinc, assure une protection anti corrosion sur tous types d’ac1er ou fonte

o Le poudrage : apphcatron de peinture en:poudre (poudres thermodurcissables, qui ne mettent pas . en '.
. ceuvre de produrts hqmdes ou soIvantes) par chargement des pamcules pour augmenter l’efﬁcacrte de '

- Padhésion a-la piéce meta]hque
" La cursson

i Le stockage des matleres prermeres devra dtre protege des eaux de plule

CHAPITRE 1 3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
‘ L D'AUTORISATION .

- Les mstallations et leurs annexes objet du present arrete sont disposées, amenagees et exp101tees conformement_
* . aux plans-et données techniques contenus' dans fes différents dossiers: déposés: par l'exploitant. En tout état de ™ -
- cause, elles respectent par ailleurs les disposjtions du present arrete ~des " arrétés complementau‘es et les C

e reglementatrons dutres en wgueur :

, . CHAPITRE 1 4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1 4 1. DUREE DE L’AUTORISATION o

: 'La presente autonsatron cesse de produrre effet si I'installation n'a pas ete mise en service dans un de1a1 de trois

ans ou n'a pas été explortee durant deux années consecutrves sauf cas de’ force ma_]eure

CHAPITRE 1 5 PERIMETRE D ELOIGNEMENT

By ARTICLE 1. 5 1. MPLAN TATION ET ISOLEMENT DU SITE

B T L explo1tat1on des mstallatlons est compatlble avec les: autres act1v1tes et ocoupatrons du sol envrronnantes

e Toute modlﬁoatron apportee au vorsrnage des mstallatlons de nature a entramer un, changement notable des -

‘éléments du dossier de’demande d'autarisation dort &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet
'aveo tous les elements d'appreolatron en apphcatron de 1’art1cle R 5 12 33 du oode de r enwronnement

_ CHAPITRE 1 6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
.‘ :ARTICLE 1 6. 1 PORTER A CONNAISSANCE

. Toute modification apportee par. 1o demandeur aux mstallatlons ) Ieur mode d'utrhsatron ou a leur vmsmage et ' L
_ de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorrsatlon est portee avant_ - '

" 'sa reahsatron a la connaissance du Prefet avec tous les elements d'apprecratlon
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' '-ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études-d’impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable tellc que prevue a
~ Trarticle R 512-33 du code de I'environnement.- Ces compléments sont systématiquement communiqués-au Préfet
" qui pourra demander une analyse critique d'¢lémients du dossier justifiant des vérifications partlcuheres
" effectuée par un organisme exterieur expert dont le chioix est soumis a son approbation. Tous les frais engages a

cette occasmn sont supportes parl’ exp]oxtant :

'ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

- Les équipements abandonnés ne dowent pas étre mamtenus dans les mstailatlons Toutefo1s lorsque leur

. enlévement est incompatible avec les: conditions immédiates -d' exploitation, des dispositions matenelles,
interdiront leur reutlllsatlon afin de garantlr leur mise en securlte etla preventlon des acc1dents

' ___'.'ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un emplacement en dehors des limites de l’étabhssement des mstallatlons classees visées sous

-11.2.1du présent arrété necessﬂe pour cet’ autre établissement selon-le cas, une ‘demande d'autonsatlon une: -

. deciaratlon ou une mfonnatmn au prefet telle que définie & l’artxcie R512 33 du Code de l’env1ronnement
ARTICLE 1. 6 5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT ' ' '

Dans le cas ot I'etabhssement change d‘cxplortant le successeur falt la declaratlon an Prcfet dans le mois qui suit S

‘la prise en charge de exploitant. Les documents établissant les capac1tes techmqucs et ﬁnanc1eres du successeur. . - .

__sont joints 4 cette declaratlon . : S R R !
'ARTICLE166 CESSATION D’ACTIVITE IR S o

- Sans préjudice des mesures de I’ article R 512-74 du code de l’envu"onnement pour l’apphcatlon des artlcles R

- 512-75aR-512-79, 'usage futur du site & prendre en compte est uii usage industriel.+ : C o
« Lorsqu'une installation classée est mise & l'an-et définitif, l'explmtant notlﬁe an prefet la date de cet arret trois
mois au moins gvant celui-ci. _
7 La notification prévue ci-dessus indique Ies mesures pnses ou prevues pour ‘ASSuTer; des I'arret de l'exploltatlon .
s la mlse en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment
L - I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour Ies mstallatlons autres que 1es: '
_ . installations de stockage de déchets, celle des déchets. presents sur 1e site ; Lo '

L= des interdictions ou lnnltatlons d'accés au site ;
= ocla suppress1on des risques d'incendié et d‘exploswn
. - . lasurveillance des effets de l'installation sur son env1ronnement

En outre Pexploitant doit, placer le site de l'installation dans un état tel quil ne pmssc porter attemte aux intéréts

'_mentlonnes a Tlarticle L..511-1 et qu'il permette un usage futur du site determme selon le(s) usage(s) prevu(s) au oo

K prerhier alinéa du présent article.

" Pour les centres de stockage de déchets; au moins six mois’ avant le terme de la perlode de Suivi, 1'exp101tant -

© . adresse au préfet un dossier "comprenant 16 plan a jour des terrams d'empnse de I'installation, ainsi qu'un.
* mémoire sur Pétat du site. Ce mémoire précise 1es mesures pnses o prcvues pour assurer dés fa fm de la
: penode de su1v1 la mise en secunte du sne . C R

o CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS Lo
K r_Le present arrete est soumis 4 un content1eux de pleme Juridiction, .. ' '

1l peut &tre déféré au tribunal administratif.de Bordeaux : : S ' :
:_1° Par les'demandeurs ou exploxtants dans un dela1 de deux m01s qu1 commence a 00111‘11‘ du _]our ol lesdlts actes_'
- leur ont été notifiés ; - - ‘
S22 Par les tiers, personnes phys1ques ou morales les communes mteressecs ou Ieurs groupements en raison des

" inconvénients ou des dangcrs que le fonctionnement de Finstallation-présente pour les intéréts visés a l'article L, .

_ '511-1, dans un délai de quatre ans compter de la publication ou de- l'afﬁchage desdits, actes, ce délai étant, le-
. cas ccheant prolongc Jjusqu'a la: ﬁn d'une perlode dc deux annees suivant Ia mise-en act1v1te de l'mstallatlon :

' .
i

CHAPITRE 1.8 INFORMATION DES TIERS

' Une copie du present arrété Sera deposec 4 la mairie de ARBANATS ot pourra y etre consultee par les personncs
' lnteressees II sera afﬁche a la mame pendant une durec niinimum dun mois.. - :
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. qui le concemnent des.textes cités ci-dessous :

. 1] 29/09/05 . | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I’évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité

Un avis sera inséré, par les soins de la direction depéﬂ:ementéle des ferritoires et de la mer et aux frais de
Texploitant, dans deux Joumaux du département ainsi- que sur le site internet de la prefecture
- WWW. eronde gouv.fr

CHAPITRE 1.9 ARRETES CIRCULAIRES INSTRUCTIONS APPLICABLES _

‘Sans preJudme de la reglementatlon en vigueur, sont notammerit applicables a I'établissement les prescriptions

07/07/09 Arrété du 7 juillet 2009 refatif aux modahtes d:
_ aux normes de référence

31/01/08 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif 3 la declaratmn armuelle des ermssmns polluantes des’

. [installations classées soumnises 3 autorisation \

[15/01/08 ~ | Arrété du 15/01/08 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines mstallatlons classees

analyse dans I"air et dans I’eal dans les ICPE et

d’occurrence; de la cinétique, de Iintensité des cffets et dela gravité des conséquences des
i - { accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation -
107/07/05 . Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-
" |'635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des.circuits de traitement des’ déchets et concemant les -
) . | déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs ' :
©130/067/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la.pollution des mlheux
: o aquathues par certaines substances dangereuses
30/05/05 | Décretn® 2005-635 du 30 mai- 2005 relatif au-contrdle des circuits de'traitement des déchets
[ 10/05/00 | Arrété du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents. maJeurs impliquant des substances ou
| des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d‘mstallatlons classees pour la
- protection de Fenvironnernent soumises 3 autorisation . -
07/02/00 | Arrété.du 7 févier 2000 (Econorme findnces et industrie) abrogeant les arretes du 5 fevner 1975
< o7 | relatif aux rendements minimaux des générateurs theriniques a combustion et du 20 j Jum 1975
relatif 4 I'équipement et & P'exploitation des mstaliatlons thermlques en vue de redu1re la pollution
: “atmosphérique et d’économiser I’ energie - : - SR
102/02/98 . | Arrété, du 2 février 1998 relatif aux prelevements et 4 la consommation d‘eau ‘ainsi qu aux |1 .
R emlssmns de toute nature des mstallatlons classees pour la protection de l'envuonnement soum1ses
R 3 altorisation - : L
o ]23/01/97 f Arrété du 23 janvier 1997 reIatlf a la limitation des brmts émis dans l'envuonnement par les i
; " mstailations classees pour Ia pmtecuon de l'envuonnement ' S

RN

CHAI’ITRE 1. 10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATION S S

.- Les dlSpOSlthIlS de cet arrété prefectoral sont prises sans preJudxce des- autres 1eg1s1at10ns et reglementatlons'
apphcables &t notamment le code minier, le code civil, le codé de I'urbanisme, le code dir travall et le code :
general des collectivités territoriales, la reglementation sur les equlpements $0us pressmn

" Les droits des tiers sont et ‘demeurent expressement réservés. C

" . La présente autorisation.ne vaui pas permis de constriire,

Page 5 sur 41 .




TITRE 2 GESTION DE L?E_TA_BLISSEME_NT_'*

C‘HAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

o ARTICLE 2.1. 1. OBJECTIFS GENERAUX

-L‘explmtant prend toutes  les. dlSpOSlthIlS nécessaires dans Ia conceptlon l'amenagement lentreuen et -
. 1exp101tat10n des. mstallatlons pour : : : : '
.o+ = limiter la consommation d’eau, et Limiter les émissions de polluants dans 1env1ronnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonctlon de leurs caracterlstrques ainsi’ que la reductron des-
quantités rejetées ; Lo b

' = prévenir- en toutes cuconstances 1‘em1ss1on la d1ssemmatron ou le deversement chromques ou
accidentels, - directs ou ‘indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de. Vorsmage la santg, la salubrité publique, 'agricutture, la protection
dela nature et de l'enwronnement am31 que pour Ia conservatlon des sites et des. monyments.

ARTICLE 2.1.2. CON SIGNES D’EXPLOITATION

L’explmtant établit des consignes d‘explmtatmn pour l'ensemble des mstallatlons comportant exphcltement les
. vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de. demarrage de dysfonctlonnement
L ou d’arret momentane de fag:on i pennettre en toutes crrconstances le respect des d1sp0s1trons du present arrete

‘ ‘L’exp101tat10n doit sé fa1re sous la surveﬂlance de personnes nommement des1gnees par l’explcntant et ayant une
conna135ance des dangers des prodmts stockés ou utilisés dans 1’1nstallat10n ' T
L _'ARTICLE 2 1.3. RYTHME DE FONCTIONNEMENT ‘

Les mstaliatmns sont susceptrbles de fonct1onner du 1und1 au vendredl de Sh a 12h et de 13h a 17h:

CHAPITRE 2. 2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
_ _ 7 ' CONSOMMABLES o
B ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

‘ L’etablrssement dlspose de reserves sufﬁsantes de produits ou matiétes consommables utrhses de mamere_ 7
~courante ou eccasionnelle pour assurer la protéction de l‘envrronnement tels que manches de ﬁltre prodmts de
R neutrahsatron hqu1des mhrbiteurs produrts absorbants : Co .

_ | CHAPITRE 2 3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
e : "ARTICLE 23. 1 PROPRETE

- L'explortant prend les dlsposmons appropnees qur permettent d'mtegrer l'mstallatmn dans le paysage
- L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanernce.

L’exploitant prend les mesures_nécessaires afin. d’ev1ter la: dlspersron sut ‘les voies pubquues et les zones

: ',enV1ronnantes de poussiéres, papiers; boues dechets ... Des- drsposmfs d’arrosage de lavage de Toues, Sont: '

- mis en pIace en tant que de besom E S : : '

s "-‘ARTICLE 232. ESTHETIQUE o

. Les: abords de l‘mstallatton placés sous le controle de T'exploitant sont amenages ot mamtenus en bon état de
proprete (peinture,..,). Les émissaires de rejet et leur peripherle font l'objet d'un. soin partlcuher (p]antatlons '
v engazonnement J . . ; _ ) .

CHAPIFTRE 2. 4 DANGER oU NUISANCES NON PREVENUS

:_,Tout danger ou nuisance non susceptlbles d’etre prevenus par les prescnptlons du present arrete est ;

I 1mmed1atement porte & la connaissance du Prefet par l’explortant

:
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS ovu ACCIDENTS

. ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

, explcutant est tenu & déclarer dans les mellleurs délais & l'mspectlon des mstallatlons classées les acmdents ou
+ . rincidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature A porier atteinte aux, intéréts
mentionnés  l'article L.511-1 du code de I'environnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classees un rapport d‘1nc:1dent est
transmis par l'exploitant 4 I'inspection des installations classées. 1 précise notamment les circonstarices et les-

' causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l‘envn'onnement les mesures pnses ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des mstallatmns tlassées. ‘

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’INSPECTION -

I'exploitant do:t établir et tenir & jour un dossier comportant les documents su1vants
- e dossier de demande d‘autonsatlon mmal Y
IR les ‘plans tenus a jour, : : R
- - les récépissés de déclaration et les prescnptlons generales en cas d’mstallatlons soumises a
5 ' déclaration non couvertes par un arrété d‘autonsatlon - : :
= les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autonsa‘uon pris en apphcatxon de la
. . legxslatlon relative aux installations classées pour la protectlon de I'environnement, ‘ :
_ - - .tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertones dans le present
arrété ; ces documents peuvent &tre mformauses ma1s dans ce cas des disposmons dowent étre pnses
* .pour la sauvegarde des données, - - - : :
< tous les élémenfs d’appréciation permettant de Justxﬁer la conformxte oula non confonmte des
o installations aux dispositions du présent arxéte, des arrétés complemeutalres et des reglementauons «
mstallatmns classees » auires en v1gueur : -

o Ce dosswr d01t etre temn a la dlsposmon de l’mspectlon des mstallatlons classees siir le site. Les e]ements du

““dossier | qu1 ne correspondent plus 4 I’état actuel de 1’ etabhssemeut tels que les rapports de vcnﬁcatmu aunuels .
des années anteneures sont conservés 5 an.nees au nummum o : : '

CHAPITRE 2 7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
' L’INSPECTION OU AU PREFET "

'_L’explmtant doit transmettre a l’mspectlon des mstallanons classees ou aux services prefectoraux competeuts Ies :
documents sulvants : : : '

Délai - d'1 - |
notification du present arrété

29 Réco[ém_én‘t des preseriptions

A ‘la . demande de ,Vl-Inspe.c_ti_on_ ~des

A_._rt_u:Ie 9.2.5 | Niveaux somores . Installations Classées

‘Article 9.2.3- * | Eaux pluviales - - ] aninuelle

Article 9.3.2. - | Résultats de I"auto surveillance - I 'anuUeIle' '

En-cas de modification des installations -
| ou de I’envirorinement de l’etabhssement

161 o Infonuation 0

13 mois avant la date de cessatlon

166 |Notification de mise & arrét définitif. ,

L i T - d’activité :
_ 251 0 Declaratmn et rapport . L " En cas d’acmdent ou d’mmdent
1. Ar’_ticle'Q.'3,2.1 ; Bilans et rapports annuels = - jAnmnuel i

‘Déclaration annuelle des.ermssioris R '{ Annuelle
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CHAPITRE 2. 8 CONTROLES MESURES ET ANALYSES REALISEES ALA
DEMANDE DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES .

Sans préjudice des dispositions prévues au présent arrété, l‘mspectmn des installations _olassees peut, & _tout
- moment, faire réaliser des préléveéments et des analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et de
“faire réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frals de prelevement de mesure et d‘analyse sont 4 la charge
de l'explmtant : : : :

CHAPITRE 2 9 RECOLEMENTS DES PRESCRIPTIONS

Sous un an i compter de la notlﬁcatlon du present arrete l’explmtant procede 4 un recolement des
'prcscrlptlons reglementant ses mstallatmns 11 doit conduire pour chaque prescnptlon reglementalre a venﬁer :
saarticle : :

compaﬁbihte avec les’ caractensthues constructwes des mstalIations et les procedures operatmnneliesf

- existantes.

-+ ‘Le bilan, accompagné, le cas echeant d’un echeanmer de. resorpnon des ecarts est transrms a l’mspectlon des,
“Installations Classées. - - - . .
‘L'exploitant met ensuite en place une orgamsatlon appropnec permettant de §'aSSUTET en. permanence dii respect‘

: 'des dxsposmons de son ‘arrété d’autonsatlon o C '
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TITRE 3 PR‘EVENTION_DE' LA 'PO"L'LUTION ATMO’SPHERIQUE_

CHAPITRE 3 1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

_ARTICLE 3.1. I DISPOSITIONS GENERALES

" L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et Ientretien des
installations -de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
_ ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective. et le
~ traitement des effluents en fonction de leurs caracterlsthues et fa réduction des quantltes re_]etees en optimisant’
 notamment Pefficacité énergétique. :
' La conduite des 1nstallat10ns de traitement est conﬁee a un personnel competent dxsposant dune formation
~ 1initialé et continue. : ‘
‘Les installations de traitement. devront etre congues, exploitées et entretenues de maniére 2 réduire 2 leur )
-minimurn les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction, .
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues dé maniére :
' - afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,’
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctlonnement et d’1ndlspomb111te
Dans ce but, I’ exploxtant établit pour chaque installation de traitement ou -équipement 'd’une mstallatmn de
traitement, un programme de contrdle et de maintenance précisant notamment le ‘type de controle la fréquience
de contrble ou de remplacement de'la pisce, la qualité requise pour effectuer ces opérations. -
 Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitethent les contrbles a effectuer,
- en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification oun d’entretien de fagon a permettre en -

. toute circonstance le respect des d1spos1t10ns du présent arrété.

Les principaux paramétres’ permettant de s'assurer de la bonne marche des mstallatmns de traltement des'
d’effluents gazeux sont mesurés périodiquement et portés sur un reglstre

. L’exploitant” détermine et met en place les mesures periettant de détecter le plus rapldement poss1b1e Ies'
" dysfonctionnements de ‘ces installations du equlpements et de reduu'e le plus rapidement leurs effets sur
Ienvironnement. II élabore des ﬁches reﬂexes qu it commumque aux personnes concernées aﬁn de reaglr dans

' les meilleurs délais.

_ Siune indisponibilit¢ d’une mstaliatlon de traitement est susceptlble de. conduu‘e aun depassement des valeurs :
- limites imposées, 1’exp101tant devra prendre les dlsposmons nécessaires pour redulre la pollutmn émise en

"+ réduisant ou en drrétant les installations 3 Torigine de ces dépassements. - S
- L’exploitant assure la tragabilité des événements (mise en service, opérations de controle defalllance reparauon T

" etc.) et calcule penodlquement le taux d’mdxspomblhte de chaque mstallatlon de traltement ou equlpement d’une " -

“installation de traitement.
Un registre spécial est teny sur lequel sonit notés les mc1dents de fonctionnement des dlSpOSltlfS de’ collecte de
traltement de recyclage ou de rejet des effluents gazeux, les d]SpOSlthIlS prises pour y remédier et les résultats
des mesures et .controles de la qualité des re_] ets auxquels ila ete procede Ce reglstre est tenu & la dlsposmon de
Tinspection des installations. classées. ‘ ‘
Le brilage a I'air libre est mterd1t 4 l’exclusmn des essais mcendle Dans ce cas les prodults brules sont. -
- xdentlﬁes en quahte et quanute : : : -

.ARTICLE 3.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

~Les dlsposmons appropriées sont pnses pour réduire la probablhte des émissions acmdentelles et pour que les.

" rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la.santé et la sécurité pubhque la conception et . '

Iemplacement ‘des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression inferne S

. devraient étres tels que cet objectlf scut sat1sfalt sans pour cela dumnuer leur efficacité ou leur ﬁablhte

: 'ARTICLEs 13, ODEURS

- Les disposﬂwns nécessaires - sont pnses pour que l’étabhssement ne soit pas ‘A 1’or1gme de gaz odorantS' .

-, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la securlte publique.
" Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute- cuconstance I"apparition de eond1t10ns d’anaeroble
. dans des bassins de stockage ou de trditement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
""_'tra1tement des bo_ues susceptibles’ d_’émetﬁe des odeurs sont couverts autant que. p0531ble et s besom ventlles.

‘_L'mspectmn des mstallatmns classees peut demander la reahsat1on d'une eampagne d'evaluatlon de l'nnpact : .
oifact1f de l'mstallatxon aﬁn de pennettre uné mellleure preventlon des nulsances - ‘
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a -ARTI_CLE_ 322, CON_DITIONS_ 'GES]’J:'RALES'DE REJET

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

'Sans préjudice des reglements d’urbanisme; 1’exploitant doit prendre les d13p031t10ns necessazres pour prevemr

les envols de poussicres ct de matitres diverses : s
= les voies de circulation et aires de statlonnement des veh:cu]es sont amenagees (fonnes de pente
revétement, etc.), et convenablement nettoyees
- Les véhicules sortant de 1installation n’entrainent- pas de dépét de pouss:ere ou de boue sur les voies
-de circulation. Pour cela des d1spos1t1ons telles que le lavage des roues des vehlcules doivent étre’
- prévues en cas de besoin,. : : e ‘
- 'les surfaces oi cela est possible sont engazonnees
, = des écrars de végétation sont mis en place le cas échéant,
- Des dlsposmons equ1valentes peuvent etre prises en heu et place dc celles-ci.

ARTICLE 3 1 5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

"~ Les stockages de produits pulverulents sont COIlﬁneS (reCII)lentS silos, batiments fermes) et les mstallatlons de
* manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démiontrée,
munies. de d1spos1t1fs de capotage et &’ aspiration permettant de réduire les envols de poussicres. Si nécessaire,
+les dispositifs. d’aspu‘ation sont raccordés A une installation de depouss1erage en vue de respecter.les dlsposnmns
* - du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants - satisfont par ailleurs la prévenuon des
rlsques d’mcendle et d’explosmn (events pour les tours de sechage les depouss1ereurs ) :

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

VARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le miliev naturet dowent étre en -nombre aussi redmt que pos51b1e Tout rejet non prévu

- au présent chapitre ou non conforme 3 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmospheriques- est
" interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire, pour refrozdzr les eﬁ?uents en vue, de leur tra:zement avant rejet .
© (protection des filtres & manches...). :

- Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

T Les rejets a ’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés tra1tement éventuel,

- par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L*emplacement de ces conduits -
est fel qu’il ne peut y avoir 3 aucun ‘moraent siphonnage des effluents rejetés dans les conduils ou prises d’air
avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du debouche a l’atmosphcre est

. congue de fagon & Tavoriser au maximum [’ascension des gaz dans I'atmosphére. La- partie terminale de la §
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d’e_]ectlon est plus

" élevée que la vitesse choisie-pour les gaz dans la- chemlnee Les contours des conduits ne présentent pas de pomt
afguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du’ débouché ést continue et lente £

" 'Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possﬂ:le captes ila source ot canahses sans o

préjudice des régles relatives 4 ’hygiéne et a la sécurité dés travailleurs.

"' Les conduifs d’evacuatlon des effluents atmosphenques nécessitant un su1v1 dont Ies pomts de re;et sont repns

. di-dprés, doivent &tre amenages (plate—forme de mesure, onﬁces fluides de fonctionnement, emplacement -des -

o 'appareﬂs longueur droite pour la mesure des: part1cules) de maniére & permetire des ; mesures représentatives des _
-émissions de polluants a l’atmosphere En parucuher les dlsposmons des normes NF 44 052 et EN 13284-1 sont o

-__respectees R N
:Ces points doivent étre amenages de maniére a &tré alsement access:bles et permettre des mterventmns en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent egalement &tre . prises pour. faciliter l’mterventlon d’orgamsmes
- extérieurs a la- demande de Pinspection des installations classées. .
- Les incidents ayant entraing le fonctlonnement d’une alarme et/ou I’arrét des mstallauons ainsi que les causes de
' ces 1nc1dents et les remedes apportgs sont egalement consxgnes dans un reg1stre :

Cabine &;Eétalhsation S 10 L
.+~ 2 - | Cabine de grenaillage | -+ 3 m par rapport au bitiment.

bl
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Cabine de poudrage

Four de cuisson au gaz

\ naturel

+ 5 m par rapport au batiment

* 5 m par rapport au batiment

'ARTICLE 3.23. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DAN S LES REJETS
o ATMOSPHERIQUES

Les rejets 1ssus des msta]Iat]ons dowent respecter les valeurs limites su1vantes en concentratmn les volumes de .

gaz étant rapportés :

- .4 des conditions normahsees de temperature (273 kelvms) et de pression (101 3 kllopascals) apres
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ; :

Concentration en O; de :

3%

~  aune teneur enO; preclsee dans le tableau ci-dessous.

. | 3 3% 3%
référence SRS o
100 siflux <alk Cen 100 si ﬂux<al k
Poussxeres 40 si flux > al kgg//hh ' 150 _40si ﬂux >a1 kgg//hh
NOx en equlvalent NOg, 500 si ﬂux > 25 kg/h - 100 400
CO" - - 100 o
7n - . B -

- 551ﬂux>25g/h .
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
o AQUATIQUES ' '

_ CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D? EAU
'ARTICLE 4. 1 L ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU |

Les prelevements d’eau dans le milieu qui ne s averent pas hes a la lutte contre un mcendu: ou aux exercices de
: secours sont autorisées dans les quantités suivantes : - :

éseaun pubhc

100

- :ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’ EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
. PRELEVEMENT

- Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de dlSCOﬂneXlon ou tout autre equlpement presentant des garanties

'-equwalentes sont-installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles ef pour éviter des retours. de substances .

' dans les réseaux d adducuon d‘eau pubhque ou dans les mlheux de prelevement

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

L "ARTICLE vt DISPOSITIONS GENERALES

""Tous les effluents aqueux sont canahses Tout rejet d’efﬂuent hqulde non prevu A 1’ 4 3 1 ou non conforme &

i . ses dispositions est inferdit.

~ A l'exception . des’ cas accidentéls ob la- securlte des persormes ou des. mstallatlons serait comprormse il est -

-interdit.d'établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des efﬂuents devant subir un traitement ou etre '
- détruits et le milien récepteirr. :

‘Les -procédés de traiternent non susceptlbles de condulre a un transfert de pollutmn sont prlvﬂegws pour,

“1'épuration des efﬂuents : ‘ S :

" ARTICLE 4 2.2 PLAN DES RESEAUX

o ‘-Un schéma de tous les réseanx ‘et un plan des egouts ‘sont etabhs par l'explmtant reguherement mis & _]OI.II' '
“notamment aprés chaque: modification notable, et datés. Tls sont- tenus a la dlsposnmn de l'mspectmn des-
 installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. S

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment falre appara1tre

- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation, ST
= - les dispositifs de protection de l'alimentation (bac-de dlSCOIlneXIOIl 1mp1antat1on des dwconnecteurs
B - ou'tout autre dispositif permettant un isolement avcc Ia distribution. ahmentane ) a
o les sccteurs collectés et les réseaux-associés = - T
Lo les ouvrages de toutes sortes (vannes compteurs J : .
L= les ¢ ouvrages- d‘epurauon mterne avec leurs pomts de controle et les pomts de rejet de toute nature
R (mterne ou-au milieu). : o — : '

B .ARTICLE 4. 2 3 ENTRETIEN ET SURVEILLAN CE

r Les réseaux. de coIlecte des. efﬂuents sont congus ‘et amenages de mamere a étre curables etanchcs et res1ster N

e dans le temps aux actions physiques et chumques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur etanchelte
| Les différentes canalisations acce551bles sont repérées conformement aux regles en vigheur.
" - Les. canahsatmns de transport de substances et preparatmns dangereuses 4 Pintérieur de l’etabhssement sont' '
‘ -.aenennes : : x S

- -_.'ARTICLE 4. 2 4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

:"Les efﬂuents agueux rejetes par ] les mstallatlons ne sont-pas susceptlbles de degrader les reseaux d'egouts ou de‘_ o .
- dégager des produ1ts tox1ques ou mﬂammables dans ces egouts eventuellement par mélange avec d'autres:___ s

T -efﬂuents
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Article 4.2.4. 1. Protectmn contre des rz.s‘ques spécifiques

- Les collectenrs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptrbles de l‘etre, _sont équipés .
. d'une protection efficace contre lé danger de propagation de flammes.
. Par les réseaux d'assainissement de l'etabhssement ne transite aucun effluent i issu d'un réseau, collectrf extertie ou

d'un autre 51te industriel.
Artzcle 4.2, 4 2, Isolement avec les milieux ’ ' : . o ;

: Un systéme ‘doit permettre I'isolement des réseaux d’assamrssement de l’etabhssement par rapport & l‘exterleur
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables-en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande Leur entretien prevermf et Ieur mise en fonctionnement sont définis par :

© consigne. :

CHAPITRE 4 3TYPES D’ EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’ EPURATION L
- ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU -

' ARTICLE 4 3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

explortant est en mesure de drstmguer les différentes catégories d’efﬂuents sulvants
-Les eaux domestiques :
- = Les eaux deruissellement des toifures
37' ‘Les eaux pluviales des vomes parkmg et aires de stockage

B ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

' Les efﬂuents poliues ne contrennent pas de substances de nature a géner le bon fonctronnement des ouvrages de

- traitement. ,'
- La:dilution des efﬂuents est interdite. En aucun cas elle ne d01t constituer un moyen de respecter les valeurs '
- seuils de rejets fixées par le present arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes a
~des rejets par simples dilutions autres qie celles résultant du rassemblement des efﬂuents normaux de_ :
I'établissement ou celles nécessaires i la bonne marche des installations de traitement. -

. Les rejets directs ou mdn‘ects d’efflucnts dans la (les) nappe(s). d‘eaux souterrames ou vers les rmlleux de Surface o '

'fnon visés par le présent arrété sont mterd1ts S e Sl -

: : .ARTICLE 4 3.3. GESTION DES OUVRAGES CONCEPTION DYSFONCTIONNEMENT

. La conception et la performance des installations de traltement (ou de pre—traltement) des efﬂuents aqueux E

I permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues
o explmtees et surveillées de maniére 4 réduire an minimum les durées’ ‘d'indisponibilit¢ ou. a faire face aux.

variations des caractéristiques des efﬂuents bruts’ (deblt temperature cornposmon ) y comprls 3 l’occasmn du
- démarrage ou d'arrét des installations.
.. Siune 1nd1sp0mb1hte ou un dysfonctionnement’ des installations de traltement est susceptrble de condurre aun.
- depaSSement des valeurs limites imposées, par le présent arrété, T'exploitant prend les drsposrtrons necessalres
' .pour réduire la pollutlon ¢mise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. : S
-Les dispositions nécessaires doivent &tre prisés pour limiter les odeurs provenant du tra1tement des efﬂuents ou

dans les canaux P c1e1 ouvert (condmons anaérobies notamment)

A ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES IN STALLATIONS DE TRAITEMENT

- La conduite des rnstallauons ést confiée A un personnel compétent drsposant d'une formatron initiale et contmue -
L’exploitant établit pour- chaque installation de traitement ou équipement d’une 1nstallat10n de traitement, un
- programmie de contrdle: et de maintenance précisant notamment le type de controle la frequence de controle ol

- de remplacement de la pice, la qualité requise pour effectuer ces opérations:

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent exp11e1tement les eontroles a effeetuer_ '

‘_ - en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modlﬁcatlon oun d’entretlen de fagon a permettre en - .
" toute cuconstance le respect des dispositions du présent arrété, o
"~ Les prmczpaux parametres permettant de s'assurer dé la bonne marche des mstallatlons de trartement des eaux S

polluées sont. mesurés penodlquement et portes sur un regrstre tenu & la drsposmon de 1‘1nspectron des’_'
- installations classées... ‘

- L’exploitant determme et met . en place les mesures permettant de détecter le plus rapldement possrble les."

dysfonctlonnements de ces mstallatrons ou équipements et de- redulre le plus-rapidement leurs-effets sur.

“’environnement. It elabore des. ﬁches reﬂexes qu 11 comrnumque aux personnes concemees aﬁn de reag1r dans.
les mellleurs delals - : . .

Ly
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“Siune mdlspomb1hte est susceptrble de condmre aun depassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
" devra prendre les dispositions nécessairés pour réduire la pollution émise soit en réduisant ou, en arretant les
installations concernées, soit en confinant Ueffluent 4 traiter.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctmnnement des drsposmfs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et Ies résultats des mesures
et contrdles de la qualité des re_]ets auxquels il a été proeede Ce reg1stre esttenu a la dlSpOSlthﬂ de I‘mspectron
~ des installations classées. .
-L’exploitant assure la tragabilité des Svénements (m]SB en service, opératmns de contrdle, defaﬂlance reparatlon
etc.) et calcule périodiquement le taux d’mdlspomblllte de chaque mstallatmn de traitement ou equlpement d’une
mstallatlon de traitement. :

' ARTICLE 4.3.5. CON CEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN T DES OUVRAGES DE REJET

Article 4 3.5. 1 Conceptmn

© Les d1sposmons du present arrété s apphquent sans pre]udxce de 1’autorrsat1on dehvree par la coIlectlwte a
laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L. 1331 10 du
code de la sante pubhque Cette autonsatron est transmise par I’ explortant au Prefet : :

- Article 4. 3 5.2, Amenagement ' ' '

43.5.2:1 Amenagement des points.de preievements ‘

i '_'- Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est preW un pomt de prelevement d'é ehantllions etdes’ pomts de '
- mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

. Ces points sont aménagés-de maniére 4 étre aisément accessrbles et permettre des interventions en toute séourité.
. Toutes les dispositions deivent également étre prises pour facﬂlter les mterventmns d'orgamsmes exteneurs ala

‘ . “demande- de l‘mspecuon des installations classées.
. -Les agents des services pubhcs notamment ceux charges de la Police des e eaux, dowent avoir hbre acces aux

. dispositifs de prélévement qui equrpent les ouvrages de rejet vers le mrheu recepteur

435232 Section de mesure

Ces pomts sont 1mpIantes dans une section dont les caractenstrques (rect1tude de la condulte 3 l'ament quahte
o des parms régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representauves ‘de maniére a ce que-la .
“vitesse n'y’ soit pas. senmblement 1alentie par des seuﬂs ou obstacles s1tues A l'aval et que’ l‘efﬂuent soit

A ' sufﬁsamment homogene

o VArtzcle 43. 5. 3. Equipements

o Les systémes permettant le preievement contmu sont proportlonnels au débit sur une duree de 24 h, drsposent
s d’enregrstrement et permettent la censervatron des’ echantxllons a une température de 4°C,

: ARTICLE 4 3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

" Les efﬂuents rejetés doivent étre. exempts R L S R . L S
- de matiéres flottantes, : R LT E R
- de produits susceptibles de degager en egout ou dans le thilieu naturel drrectement ou mdlrectement
o des. gaz ou vapeurs tox1ques inflammables ou odorantes ) o
= . de tout produit suscepnble de nuire a la conservation des ouvrages ainsi que des matleres deposables
©ou premprtables -qui, du'ectement ou mdlreetement sont “susceptibles ~d'entraver . le -bon
S - fonctionnement.des ouvrages. ' - R : T '
A Les efﬂuents doivent également respecter les caractensuques survantes
' - Temperature <[30°C ] °C.. ' : :
'~_‘ " pH : compris entre 5,5 et 8 5

Couleur modification de la‘coloration du mrireu recepteur mestirée en un pomt representatlf de la L

zone de mélange inférieure 3 100 mg | Pt/l

| -ARTICLE 4, 3 7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
- L’ETABLISSEMENT Co :

o Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer, separement chacune des d1verses categorres d‘eaux polluees _
o 1ssues des activités ou sortant des.ouvrages d’epuratmn interne vers. les tra1tements appropnes avant d"etre_ -
o evaeuees vers ie milien recepteur autonse a les recevoir. : I S T
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Ces eanx sontrt_raitées conformément a la régleméntation en vigueur.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES ‘

- Les eaux pluviales de. toitures sont recue1111es puis dmgees vers un pults d’ixfiltration au nord du batiment.
_Concernant les eaux pluviales de voiries, l'exploitant est tenu: de respecter avant re_]et dans le' milieu recepteur
cons1dere les valeurs hxmtes en concentration ¢t flux ci- dessous défimes :

DCO o 300 -
DBO3 ., 100
Hydrocarbures SR 5
Ctotaux |
M¢taux totaux _ L5,
- Zinc - 2
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TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

: ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les disposmons nécessaires dans la conception, 1’ amenagement et l'explmtatlon de ses
installations pour assurer une bonne gestion'des dechets de son entreprisé-et en lnmter la productior. - :

_ ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

g L’explonant effectiie & l’mteneur de son etabhssement la separatlon des déchets {dangereux ou non) de fagon a -
fac1hter leur tra:tement ou leur ehmmanon dans-des filiéres spécifiques.

' '.Les déchets dangereux sont deﬁms par I’artlcle R 541-8 du code de r enwronnement

“Les déchets d’embaliage visés par les artlcles R 543 66 4R 543 72 du code de l’enwronnement sont valonses'

L . par reemplcu recyclage ou toute autre: acuon visant a obtenir des déchets valonsables ou de l’energle '

Les huiles usagees dolvent étre ehmmees conformomcnt aux arucles R 543 3 4R 543-15 et R 543-40 du code de

‘ 1’env1ronnement portant reglementatlon de la récupération des huiles usagées et ses textes d’apphcatlon (arrété -

- ministériel du. 28 janvier 1999). Elles sont stockées' dans des réservoirs étanches et dans des conditions de

- scparation satisfaisantes,- évitant notamment les melanges avec. de Peau ou tout autre dechet non hmleux ou
contarmne par des PCB. : ‘ ‘

" Les piles et accumulateurs usages dolvent etre ehmmcs conformement aux dlsposmons de l’artche R343-131. du .
" ‘code de l’envuonnement relatif 3 a la mise sur Te marche des piles et accumulateurs etaleur ehmmatlon s :

. Les pneumauques usagés dowent etre elunmes conformement aux d1sposmons de ’article R 543- 137 a R 543—
151 du code de I'environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploltants d’installations

- d’élimination) ou aux professwnnels qu1 ut1hsent ces dechets pour des I:ravaux pubhcs de remblalement de‘ B
geme civil ou pour l’ensﬂage :

= Les déchets & equlpcments électriques et electromques sont enleves et tra1tes seion les’ d1$pos1t10ns des art1cles R_
. 543-196 a R 543-201 du code de I’ envzronnement : S

. Les huﬂes usagees dowent gire rermses a des operateurs agrces (ramasseurs ou exploﬁants d’mstallatxons‘ -
. d’ehmmatlon) R : : : o
ARTICLE S 13. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES 1NSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE

INTERNES DES DECHETS ' : :

- 'Les ‘déchets et résidus’ prodults entreposes dans l’etabhssement avant leur traltement ou: Jeur ehmmation
doivent. I’étre ‘dans des conditions ne presentant pas de risques de ‘pollution (preventlon d’un. lesswage par-des.
eaux. météoriques, d’une pollunon des ealix superﬁ<:1elles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

+* populatioris avoisinantes et I’environnement. e :

- En particulier, les alres d’entreposage de dechets suscepubles de contenir des produxts polluants sont reahseeS' '
-, $ur des aires etanches et amenagees pour la recuperatlon des eventueis 11qu1des epandus et des ‘€allx meteonques -
L 'soulllces . . : : ‘ IR - '

- ARTICLE 5.14. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DF, L’ETABLISSEMENT

. : L’exploatant chmme ou fait éliminer les dechets pI'OdUItS dans des conditions propres & garantir les intéréts v1ses' .
.. alarticle I 511-1 du code de I’envuonnement Iy assure que fes mstallatmns ut111sees pour cette elumnatton' o
o sont reguherement automsees a cet effet : : - : :

" ARTICLE 5.5 TRANSPORT

- 'Chaque lot de deohets dangereux expedle vers 1 exteneur do;t etre accompagne du bordereau de suivi etabh en ..
application. dé T'arrété ministériel du 29 Juillét: 2005 relatif au bordércau de suivi des dechets dangereux PR

mentlonne a larticle 541- 45 du code de l’envuonnement

7 Les operatmns de transport de déchets dowent respecter les dlsposmons des artlcle R 541 50 aR 541 64 et R
' . 541- 79 du code de l’envuonnement relatlf an transport par route au. negoce et au courtage de dechets La liste -
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© mise & JOUI‘ des transporteurs utillSeS par I’ explmtant est tenue ala d1spos1t1on de ] mspectlon des mstallatmns :

- classées.

rL’1mportatmn ou. l’exportatlon de dechets ne peut Btre reahsec qu’apres accord des autorltes compétentés en
application du reglement (CE) n’ 1()13/'2006 du Parlemcnt europeen et du Consell du 14 juini 2006 concernant
 les transferts de déchets,

| AR’I‘ICLE 5.1.6. EMBALLAGES ]NDUSTR]ELS . : _ .
"Les - déchets d'emballages. mdustnels doivent &tre ehmmes dans les conditions des amcles R 543-66 a R 543-72

- et R 543-74 du code de l'environnement portant. apphcatmn des articles™]. 541-1 et suivants du code de* -

Tenvironnement relatifs A 'élimination des déchets ét a la récupération des matériaux et relatlf notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sorit pas des ménages (1.0. du 21 juillet 1994). -
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS '

CHAPITRE 6. 1 DISPOSITIONS GENERALES
- ARTICLE 6.1. 1 AMENAGEMENTS

' 'L’mstallanon est construite, eqmpee et explmtee de fagon que son fonctiormement ne puisse &ire a l’ongme de
. bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations-mécaniques- susceptlb}es de compromettre Ia santé
ou la sécurité- du voisinage ou d¢ constituer une nuisance pour célle-ci. s
. Les prescriptions de ’arrété -ministériel du- 23 janvier 1997 relatif 3 la hmrtatron des brurts émis dans
" D’environnement par les installations relevant du livre V' — titre I du Code de I’ Environnement, -ainsi que lés . .
regles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux v1brat10ns mecamques émises dans
I’environnement par les installations classees ‘sont apphcables - - :

'_ ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport les matériels de manutention et les. enging de chantier utrhses a l’mteneur de -
- {!établissement, et susceptlbles de constituer une géne pour le vorsmage sont conformes aux dlsposrtrons des :
articles R 571-1 4R 571—24 du code de l’envu'onnement o - Lo -

ARTICLE 6. 1 3 APPAREILS DE COMMUN ICATION

L’usage de tout appareil de commumcatron par voie acousthue (sirénes, avertrsseurs haut—parleurs ) génant
pour: le voisinage est interdit sauf si leur emplor est exceptlonneI et reserve a la preventron ou. au srgnalement'_ L
d’mcrdents graves ou d’aecrdents ‘ SRR :

: CHAPITRE 6 2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
L ARTICLE 6. 2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE 7

' Nweau de biuit amb1ant existant dans . - Emergence admrss1b1e pour Ia per1od b Emergetice admissible pour la
- les Zones & émergence réglementée (incluant e | -+ *rallant période allant de 22h 4 7h, ainsi |
. bruitdel etabhssement) de Tha 22h, sauf dimanches et jours] - que les dimatches ‘et joiurs fériés |
| "~ fériés ' . - R R
Superreur a 35 dB(A) et mferleur ou : S S R o y
egala45 dB(A) , e GQB(A) o - CIdB(_A)
'Supeneura45 dB(A) e 5 dBAY o o i3 dB(A)

i ARTICLE 6 2 2. NIVEAUX LINIITES DE BRUIT

Les niveaux hrmtes de bruit ne doivent pas. depasser en lurute de propnete de i’etablrssement les valeurs

--'suwantes pour les d1fferentes enodes de la journée :. - - , _ S
; _ i B, PERIODE DE JOUR L oL PERIODE DE NUIT
.P.ERIODES o [ Allant de7hd 22h, ~ow . Allant de: 22h & 7h, '
C : S (sauf dunanches et jours fenes) (amm que dimanches et ]ours fenes)
o :.- Nnreara sonore 11m1t(e;2n}11§$21e : o 70 _dB(A) ‘. o -7 S - 60 dB(A) :
Coté vme ferree | -60 d-B-(A) . o g 60 dB(A)

‘Les émissions. sonores dues aux activités des mstallatlons ne dowent pas engendrer une emergence supeneure' :
_aux valeurs adniissibles ﬁxees dans Ie tableau ﬁgurant ar 6 2. 1 dans Ies zones a emergence reglementee '

CHAPITRE 6 3 VIBRATIONS

s En cas d émissionis de vrbratlons mecamques genantes pour le'voisinage ainsi que pour la- secunte des b1ens on
< des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites adrmss1b1es ainsi que la mesure des mveaux-
- . vibratoires & emrs serofit déterminés suivant les specrﬁcatlons des regles techmques annexées 4 la circulaire -
e rrumstenelle n® 23 du.23 Julllet 1986 relatwe aux wbratlons mecamques émises dans 1‘env1ronnement par Ies :
o .mstallatlons classees s : ‘ : S :
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'TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAI’ITRE 741 CARAC.TERISATION DES -RISQUES
. ARTICLE 7.1.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

 L’inventaire et Pétat des stocks des substances ou preparatlons dangereuses suscepubles &’tre presentes dans’
* I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases. de nsques codifi¢es
. par la réglementation en vigueur est constamment tenu 3 jour.

- Cet inventaire est temu a la disposition | permanente des services de secoufs.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGES ]NTERNES A L’ETABLISSEMENT

explmtant identifie les zones de I’établissement Susceptlbles d’étre & longme d’incendie, d'émanations

- toxiques ou d’exploswn de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou B

d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente. -
Ces zones sont_ matenahsees par des moyens approprles ct reportées sur un plan systématiquement tenu a _]01.1['

. 'La nature exacte du risque et les consignes observer sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de

: besou_n r_appelees i l‘mterieur de celles-m Ces con31gnes ‘sont mcluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
‘ 'ARTICLE 7.2. 1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

exploxtant ﬁxe les regles de circulation et de statiorinement, apphcables A lintérieur de letabhssement Les

- -régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une mfonnatlon appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et . -

dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont- amenagees pour que les engins des
‘'services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté. K
- L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa periphene

" Au moins deux accés de secours éloignés I'un de I'autre, et, le plus Jud1c1eusement placés pour ev1ter d'etre-'

IR exposes aux efféts d’un phénomene dangereux sont en permanence maintenus access1b1es de 1'exter1eur du site

. pour les. moyens d'mterventlon ;

B .Amcle 7. 2 1 1 Caractertsttques mzmma!es dés voies amenagees pour les. engms des serv:ces d mcendte
et de Secours :

: Les voles repondent aux earactensthues etabhes en IVdu present arrete
 ARTICLE 722, BAT]MENTS ET LOCAUX '

_ -_A I'mteneur des atehers les allées de mrculatlon sont amenagees et maintenues oonstamment degagees pour'
‘ .‘-facﬂlter la cuculatwn du personnel ainsi que l'mterventlon des secours en cas de sinistre. - -

: 'ARTICLE 7 2 3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LA TERRE

Les mstallatlons electnques sont congues, réalisées et entretenues conformement aux nOrmes en v1gueur :
La mise ala terre est effectuee suivant les régles de Tart et d15tmcte de celle des mstalIatlons de protectlon contre

" lafoudre. -

~ . Une vérification. de l’ensemble de l’mstallatlon electnque est effeetuee au mlmmum une f01s par an par un
. ‘organisme compétent qui mentionne trés explicitement les defectu051tes relevees dans son rapport L'explmtant '

- - conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctlves prises.

o ARTICLE '7 2.4.ZONES SUSCEPTIBLES D’ ETRE A L’ORIGINE D’UNE EXPLOSION o

Arttc!e.7.2.4.1. Définition du onage '

. -L'exploitant' délimite, sous sa responsablhte les ZOnes dangereuses en foncuon de la frequence et. de Ia duree_
~d’une atmosphére. exploswe » : ; -

- -Zone oi une atmosphere exploswe est presente en permanence pendaut de 1ongues perlodes ou’
fréquemment S
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- Zone oll une atmosphere explosrve est susceptlble de se presenter occaswnnellement en-
. fonctionnement normal, : -

- Zong ol une atmosphére explosrve n’est pas susceptlble de se presenter en fonctlonnement normal
. ou, sielle se presente néanmoins, elle n’est que dé courte durée:

‘ Ces zones ﬁgurent sur un plan tenu & drsposmon de l'mspectlon des mstallatlons classees
Arttcle 7 2:4.2. Mesures de prévention dans les zones identifié des .

- Afin d assurer la prévention des explosions et la protection contre celles-ci, I’exploitant prend les mesures
techniques ét organisationnelles approprrees au type d’explmtatlon sur la base des. principes de prévention
suivants et dans I’ordre de priorité suivant : .

— - empécher la formation d’atmospheres exploswes
— i la nature de Iactivité ne permet pas d’empecher la formatron d’atmospheres exploswes ev1ter
-r inflammation d’atmosphéres expioswes ‘ :

_ — .atténuer les cffets dune explosion, - . .
L’explor[ant appliquera ‘ces principes en procedant a l’evaluatron des risques speelﬁques créés ou susceptlbles .
d’étre créés par des atmosphéres explosrves qui tient compte an moins : '

= de la probabilité que des atmospheres explosives puissent se presenter et persrster

= de la probabilité¢ gue des sources d’mﬂammatlon y comprls ‘des décharges electrostathues pu1ssent se

L 'presenter et deverur actives et effectives, - : o
—  des installations, des substances utilisées, des procedes et de leurs mteractlons evemuelles

o= delé stendue des consequences prevrslbles d"ine explosion ' :

[

' Amcle 7.2.4.3. Adequatmn du matériel

Dans les zomes ainsi définies ol - les ‘atmosphéres exploswes peuvent apparaltre de faeon permanente
“occasionnelle ou exceptionnelle, les installations électriques doivent &tre éntidrement constituées de matériels
utilisables dans les atmospheres explosrves et repondre aux chsposmons des textes portant reglement de leur
construction. -
Dans ces zones, les mstallatxons électriques doivent etre rédites a ce qm est strlctement nécéssaire alx besoms '
. de 1'exp101tat10n tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d‘elles \ '
- Les_canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possrble d'mﬂammatmn des atmospheres
- explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées. ‘contre les chocs, contre lIa propagatlon des
flammes et contre 1'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause. ‘ :
3 En-outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir ‘des conséquences sur la sécurité generale de .
h 1’etab11ssement feront I"objet d’une proteetlon partlcuhere définie par l’explortant contre les risques provenant .
de.ces zones. : . o

- _ Amcle 7.2.4. 4 Vertf' cations

«L'exploitant ést en mesure de justifier le type 'de matériel eiectnque utilisé dans chacune des zones deﬁmes sous o
' sa responsabilité eonformement aux textes portant reglement de la constructlon du materiel electrlque utlhsable R

~ en atmosphére- explosive..
. A cet'égard, I"exploitant dispose d’un recensement de toutes les installations eleetnques situées dans les zones ol
‘ .,-des atmosphéres explosives sont susceptibles d’apparaitre et il vérifie la conformité des installations avec les -
dlsposmons réglementaires en vigueur apphcables a la zone. Sans prejudlce des drsposmons du Code du’ travail :
- cette vérification est renouvelée tous les ans. ‘ :
- Dans tous les cas les matériels et les carialisations electnques dmvent étre. mamtenus en bon état: et dorvent étre e
' controlees apres lear 1nstallatlon ou leur modlﬁcatron par une personne competente .

'-';ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les mstallatlons sur lesquelles une agressmn par la foudre peut étre A l'ongme d‘evenements suscepubles de

porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité:des personnes -
. ou & la qualité de I’envrronnement sont protegees contre Ia- foudre en apphcatron de l'arrete mrmstenel én
: "v1gueur ‘ : o : :

Arttcle 7.2,5. I Reahsatton d ’une analyse du rtsque foudre (ARI*)

_ - L'analyse du risque foudre identific les equrpements &t mstallatrons dont uine protectron do1t etre assuree
+ . L'analyse est basée sur une éviluation des risqués réalisée conformement a la nonne NF EN 62305 2 Elle
définit les mveaux de protecuon necessalres aux installations, ' - Ca : C
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" Cette analyse est systématiquement mise & jour a l'occasion de modifications notables des installations

necessitant le dép6t d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512-33 du code de l'environnement et &
'chaque révision de létude de dangers ou. pour toute ‘modification des mstallatxons qu1 peut ‘avoir .des
~ répercussions sur les donnees d’entrees de'ARF. :

" Article 7.2.5.2. Réalisation d’ une étude technique

En- fonction des résultats de l'analyse du risque- foudre uné etude techmque est réalisée, par un orgamsme
compétent, deﬁnlssant précisément. les mesures de prévention et les d1sposmfs de protection, le lieu de leur -
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.
" Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de l'etude techmque puis completee si besoin, aprés
_la réalisation des dispositifs de protection. :
Un carnet de bord esttenu par l'exploitant. Les chapitres qui y ﬁgurent sont redigés lors de T'étude techmque :
Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes franaises .
‘ou a toute norme équivalente en v1gueur dans un Etat membre de 'Union européenne. : :

Article 7.2.5.3. Dispositifs de protectwn et mesures de preventwn

' L'lnstallatlon des dispositifs de protectlon et la mise en place des-mesures de preventlon sont reahsees par un’ .
organisme compétent, a l'issue de l'étude technique au plus tard deux ans aprés l'élaboration de Fanalyse du

. risque foudre, & I'exception. des. nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en . -

- ceuvre avant le début de l'exploitation. Les dlSpOSItlfS de protection et les mesures de: prevenuon repondent aux.
exigences deT'étude technique. : C
~Article 7.2.5.4. Very‘" cation des dtsposttzfs de protectmn

- L'installation des protectlons fait I'objet .d'une venﬁcatlon complete par un orgamsme competent d1st1nct de _ ‘
- T'installateur, au plus’ tard six-mois apres leir installation. - : : : Co

; Une venﬁcatlon visuelle est. réalisée annuellement parun orgamsme compétent. .
L'état des dispositifs de protection contre Ia foudre des mstallatlons fait I‘ob]et dune venﬁcatton complete tous

. les deux ans par-un orgamsme compétent.

- _Toutes ces vérifications sont décrites’ dans une notlce de verlﬁcatlon et mamtenance et sont reahsees.'
: _'conformement 3 la norme NF EN 62305-3. :

:Les agressions. de la foudre sur le site sont enreglstrees En cas: de coup de foudre ‘enregistré, une venﬁcatmn
-~ visuelle des dlSpOSltlfS de protectlon concernés est reahsee dans un delax maximum d‘un mois, par u un-organisme
competent .

Si l'une de ces venficatlons fa1t apparaltre 1a nécessité d‘une rermse en etat celle -Gl est reahsee dans un delal

: '.‘maxunum d'un mois.

B Arttcle 7.2. 5.6. Orgamsmes quahf és.

Arttc!e 7.2.5.5. Mise & dzspos:twn des documents relatzfs ila pmtectton cantre la foudre

_ exp101tant tient en permanence a disposition de l'mspectmn des installations classées. l'analyse du nsque foudre o
. létude techmque Ia notice de ver1ﬁcat1on et de mamtenance le camet de bord et les rapports- de venﬁcanons

: * Sont reconnus competents les organismes qualifiés par un orgamsme mdependant seion v’ referentlel approuve
‘par le rmmstre charge des 1nstallatlons cIassees : — . L . : o

‘Arttcle 7.2.5.7. Modalltes d ’apphcatmn

"‘Les dtsposmons des articles precedents sont apphcables aux mstallat;ons Durant la- perlode trans1t01re les_ .
- “équipéments ‘mis en place en application de la regiementatmn anteneure font 1'objet d'une survelllance
'-'__confonnementalanonneNFCl7 100 TP : S

ARTICLE 7 2 6 ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L’ETABLISSEMEN TET UTILITES

"~ Les msta]latlons doxvent se mettre automathuement en posmon de siireté si les cuconstances le necess1tent et _' ‘
*  notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités (azote.:.). ' N
. - Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions volontalres font
; T'objet d'une consigne partlcuhere reprenant le type et la ﬁequence des manipulations. : -

o "_Par allleurs foutes d1spos1t10ns techmques adequates doivent étre-prises par l'exploltant afin. que

..® - 'les automates et les- circuits de protectxon so1ent afﬁ'anchls des m1cro—coupures electnques a defaut leur :
“mise en secunte est pos1t1ve : : :

L
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. e declenchement part1e1 ou general de l'alunentatlon ¢lectrique ne puisse pas mettre en défaut ou suppnmer
totaIement ou partlellement la mémorisation de données essentlelles pour la secunte des mstallatlons

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
- SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

- ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTIN EES A PREVENIR LES ACCIDENTS

" Les operatlons comportant des manipulations susceptlbles de créer des risques, en raigon de leur nature ou de o

leur proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement =~

~ aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de

.démarrage et d'arrét, fonctmnnement normal entretien...} font l'ob_]et de procedures el lIlStI'llCtl()nS d'explmtatmn
. ecr1tes et contrélées. : : : :

" -ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

I est mterd1t d‘apporter du feu ou une source d‘1gmtmn sous une forme quelconque dans les zones de dangers

"presentant des: risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait. 'objet” d'un pernns .

d’intervention spec1ﬁque Cette mterchcnon est afﬁchee en caracteres apparents prox1m1te de - la zone
- ‘considérée. : - : \

_ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 1'apt1tude au poste OCCupé, les dlfferents operateurs et mtervenants sur le sne y compns le personnel .
" intérimaire, Tegoivent une formation sur les. risques .inhiérents des mstallatmns la condmte A tenir en. cas .

- :d‘mmdent ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d‘mterventlon

" Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de conhaissance et assurer son mamuen
" Cette formatmn comporte notamment : . : :
el toutes les- mforrnauons utiles sur les prodults mampules les réactions chnmques et operatlons de
. fabrication mises en uvre, : : -
eem e exphcatlons nécessaires pour la bonne comprehensmn des eons1gnes C
7= des exercices penodlques de simuldtion d'apphcatxon des con51gnes de secunte prevues par le présent -
- arrété, ainsi quun entrainement reguher au maniement des moyens d'mtervention affectes a leur-
. unité, Co : ‘ :
. =" _un entrajnement penodlque ila condmte des umtes en sﬂfuatlon degradee vis a v1s de Ia Securlte eta
) “ Mintervention sur celles- -ci, g : : :
= .une sens1b1hsat10n sur le coznportement humam ét les facteurs susceptlbles d'alterer les capacues de .
' “réaction.- face au danger.. : ‘ : -

ARTICLE734 TRAVAUXD’ENTRETIEN ET DE MA]NTENANCE e S

- Tous les travaux d'exteusmn mod1ﬁca’u0n ou, mamtenance dans les mstallatwns ou i proxumte des zones 4
* risque inflammable, explosxble et toxique sont réaliss sur la base d'un. dossmr preetabh définissant niotamment
"leur nature, les risques presentes les conditions de leur intégration au sein. des mstailatlons ou- umtes en.

S exploﬂatlon et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter. ‘ el

-+ Les. travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dument hablhtee et nom.mement demgnee o

N .'Arttcle 7.3.4. 1« permts d ’mterventwn »-ou « permts de feu ». _ e :
* Les travaux "conduisant & une augmentatlon ‘des risques (emp101 dune ﬂamme on d’une source chaude par

exemple) ne peuvent.&tre éffectués qu’ aprés délivrance d’un « pernns d’mterventlon » et eventuellement d’un T -

-« permis de feu » et en respectant une consigne partlcuhere
- Le «permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consxgne partlcuhere dowént étre etabhs
. et visés par Iexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
‘une -entreprise -extérieure, le « pefmis d’intervention » €t éventucliement le « perinis ‘de feu» et la consigne
' particuliére doiverit étre: s.1gnes par l’explmtant et l’entrepnse exterxeure ou les personnes qu 1ls auront

" pommément désignées. .
- -Aprésla fin des travaux et avait la repnse de 1’act1v1te “une verlﬁcatlon des mstallatlons d01t etre effectuee par

- Pexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle-entreprise extérieure...
La réalisation de cette venficatlon figure exphmtement sur le "penms d‘mterventmn“ et eventuellement le
" perrms de feu - : -
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CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

' ARTICLE 74. 1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT ,

Une consigne écrite doit premser “les vérifications a effectuer en particulier pour s’assurer périodiquement de

_l’etanchelte des dispositifs de rétention, préalablément a toute remise en service apres arrét d’explmtanon et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les coriditions d’expiortaﬂon '

- Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions dowent etre notées sur un reg1stre
' spécial tenu A la disposition de I'inspection des installations classées. ‘ .

- ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les ﬁlts réservoirs ot autres emballages, les recrp1ents fixes de stockage “de produits dangereux -porient dg

" maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numiéro et le symbole de danger défini dans la -

‘

‘réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
‘A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produns doivent étre indiquss de fagon trés’ lls1ble

o ARTICLE 74.3. RETENTIONS

Tout stookage fixe ou temporaire d'un 11qu1de susceptiblé de créer une poIlutron des eaux ou des sols est associé:
aune capacité de retentlon dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs sulvantes !
- 100% dela capaclte du plus grand reservorr : :
- 0% dela capacité des réservoirs associés.
Cetté dlsposrtlon n'est pas applicable aux bassins de traltemeut des eaux res1duau‘es
Pour les stockages de récipients de _capacité unitaire mfeneure ou egale a 250 htres la capacrte de retenuon est

At moins égale 4 ;

- .dansle cas de hqurdcs mﬂammables a l’exceptron des’ lubrlﬁants 50 % de la capa01te totale des futs
= . dansles autres cas, 20 % dela capamte totale des. fiits,
. "= dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lofsque celle-ci est mfeneure 28001
- La capacité de rétention &st. étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & T'action physrque et chimique
- des fluides et peut étre controlée a-tout moment [l en est de méme pour son eventuel d1sposmf d‘ob%atron qui
est maifitenu fermé en permanence. ‘
-~ Les-capacités de rétention ou les réseaux de colIecte et de stockage des egouttures et effluents acmdentels ne
“comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement.ou le milien’ naturel. -

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte -

: ‘_tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir, .
“ Ces capacités de rétention doivent étre construltes suivant les regles de ]'art en lunrtant notamment Ies surfaccs

e ‘Susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchéts et résidus’ produ1ts considérés comme des substances ou preparatmus dangereuses sont stockes

" avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne. présentant pas de risques de pollution’

* " (prévention d’un léssivage par les eaux meteonques d’une pollution des eaux superﬁcrelles et souterrames des :
_ “envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’efivironnement. : S
.. Les stockages. temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets cons1deres comme des substances ou
 préparations’ dangereuses sont réalisés sur des cuvettes de retentmn etauches et amenagees pour’ la recuperauon'
.'des eaux rneteonques : S S '

‘ ARTICLE 7 4.4, RESERVO]RS

) _L'etanchene du (ou des) reservou(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre controlee 4 fout moment.
Les matériaux utilisés dowent étre adaptes aux, prodults utilisés de manicre, en partrcuher A éviter toute réaction

" 'parasite dangereuse. , : : ,
Les cauahsatmus doivent &tre mstallees & 1'abr1 des chocs. et donner toute garan‘ue de res1stance aux 'actions e

- mecamques physrques chimiques- ou electrolytrques Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyaiteries
. flexibles entre le reservorr et les robinets ou clapets d'an’et isolant ce. reservorr des apparells d'uuhsatron Co

8 ARTICLE 7. 4 S REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les rcservou‘s ou re(nplents contenant des prodults lncompatlbles ne sout pas assocres 3 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres prodults tox1ques corrosifs ou dangereux pour_ D

. 'environnemént, n'est autorisé sous -le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse mag:onnee ou
. _assmules et pour les liquides mﬂammables ‘dans le respect des dlsposmons du present arréte,
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.- L'exploitant vellle 4 ce que Ies vo]mnes potentlels de rétention restent drspombles en permanence A cet effet,
I'évacuation des eaux pluv1a1es respecte les drsposmons du présent arrete :

| ARTICLE 7.4.6. STOC‘KAGE SUR LES LIEUX D’ EMPLOI -

Les matiéres prexmeres produ1ts mtermedrau‘es et produrts finis cons1deres comme des substances ou’ des
préparations dangereiises sont limités en quantlte stockée et utilisée dans’ les atehers au minimim techmque
permiettant leur fonctionnement normal :

' .'ARTICLE'I 4.7. TRANSPORTS CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

' Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernes sont étanches et rellees 4 des retentlons

dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
- des vehlcules de transport de mat1eres dangereuses en attente de. chargement ou de dechargement

-Le transport des produits a Pintérieur de l’etabhssement est effectue avec les précautions nécessaires pour éviter
‘" le renversement a001dente1 dés emballages (arrimage des fiits, rappel eventuel ,des mesures precomsees par
-I etude de dangers pour les prodmts toxzques ) :

' ‘ . _En partlcuher les transferts e prodult dangereux a 1 aide de reservou‘s moblles s effectuent sulvant des parcours
- bien determmes et font l’objet de consignes partlcuheres

Le stockage et la manlpulatxon de prodmts dangereux ou polluants sol1des ou liguides. (ou hqueﬁes) sont
effectuss sur des aires étanches et amenageées pour la recuperation des fuites éventuelles. '
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir verlﬁer leur mveau de remphssage a tout moment et empecher. '

" ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce chsposmf de survelllance est pourvu d'une alarme tle niveau haut

. ARTICLE 7 4.8, ELIMINATION DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES

k L’elumnatmn des suhstances ou preparatlons dangereuses recuperees en cas d’acmdent su1t prlontatrement la
' ﬁhere dechets la plus appropriee ' ; : : '

b

CHAPITRE 7 5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
o ORGANISATION DES SECOURS ' '
~ARTICLE 7. 5. 1 DEF]NITION GENERALE DES MOYENS .

" L’explmtant met en’ ceuvre des moyens d’mterventlon conformes a l’etude de dangers et aux recommandatlons:" -
‘du Serv1ce Departemental d Incend1e et de Secours - - : :

: .ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVEN TION

Ces equ1pements sont mamtenus en bon etat reperes ét facilemént accessibles. R
- L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les-conditions d'essais penodxques de ces matenels
Les dates, les modalités de ces controles et les. observatlons constatées doivent &tré inscrites sur un reglstre tenu 2

Cla dlsposmon des serv1ces de la protectlon cmle d'mcendw et de secours. et’ de l'mspectlon des mstallatlons . L

. classées. . . : ‘
'ARTICLE 7. 5 3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

" Sans prejudxce des d1sposzt10ns ‘du code du travail; des matenels de proteotlon 1nd1v1due11e adaptés-aux risques -

- présentés par L'installation et permettant l‘1ntervent10n en cas de sinistre, doivent éire conservés & proximité de.

~_ linstallation. Ces matenels dorvent étre entretenus et en bon Ctat. Le personnel est’ forme a 1‘emp101 de ces
‘ matenels : = ' ‘

. Des HIA8qUes ol apparells resplratmres d'un type correspondant au gaz ou emanatlons tox1ques sont mis a.
o dlsposmon de toute personne susceptlble d’mtervemr er cas de smlstre : o : :

5 _Une reserve d'apparells resplratmres d‘mterventlon (dont des masques autonomes 1solants) est dlsposee dans au -

o '_ moms deux secteurs proteges de l'etabhssement et en sens oppose selon la d1rect10n des vents L
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ARTICLE 7.54. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'explojtant dlspose a minima : ‘

: - d’extincteurs en nombre et en qualité adaptes aux nsques dowent étre _]udlcleusement repartls _
dans 1'établissement et notamment & proximité des dépdts de matleres combustibles et des postes
“de chargement et de déchargement des produits et déchets ;
-'de robinets-d'incendie armés ;
- d'un systéme de détection automa‘uque d'mcendle dans le. batiment et au mveau de la cabme de
poudrage; : : :
- de réserves de sable meublé et sec convenablement repames en- quant1te adaptee an rlsque sans
étre 1nfer1eure a 100 11tres et des pelles ; -

" ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE . _ _

. ‘Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'applieafien des dispositions du présent arrété
_sont .établies, mtegrees dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et instructions de,
travail, tenues & jour et affichées dans ]es lieux frequentes par le personnel ‘

f Ces cons1gnes indiquent notamment :

-~ l'interdiction d‘apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'mstallanon qu1 en raison
~des caractéristiques qualitatives et quanfitatives des matiéres mises en céuvre, stockées, utilisées ou °

- produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou -

Aindirectes sur I'environnement, la securlte publique ou le maintien en sécurité de l'installation, .
e e procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Ilnstallatlon (lectricité, réseaux-de fluides), _
-~ les mesures ‘4 prendre en'cas de fuite sur un récipient ou une canalisation: contenant des substances -

dangereuses et notamment les cond1t1ons d’evaeuatmn des deehets et caux souillées en cas d’epandage R

. accidentel, :
- les moyens d‘extmc‘uon a ut111ser en cas d‘mcendle -
< " la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'mterventlon de l‘etablxssement des
 services d'incendie et de secours, L
=" laprocédure permettant, en cas de lutte: contre un moendle d'1soier 1e site. aﬁn de prevemr tout transfert
'. ‘de pollunon vers. Ie m111eu recepteur ' e :

_ ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

'-Artzcle 7 5 6 1 Bassm de confi nement et bassm d orage ‘_

‘Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Pensemble: des eaux polluees lors d'un acmdent ou d'un
incendie (y compris-les eaux’ d’extinction et de refro1dlssement) sont racéordés 4 un bassin de- confinemerit -
.- étanche aux produits. collectés et d'une capacu:e minimum’ de 120 m® avant rejet vers le milieu naturel. La

L v1dange suivra les prmc1pes imposés par I” art1cle 4, 3 10, traitant des eaux pluv1aies susceptlbles d'etre polluées

ARTICLE 7. 5 7. ENTRET[EN DES MOYENS D’INTERVENTION

‘ -'Arttcle 7.5.7.1. Prmczpes généraux

L Les equlpements d’mterventlon sont. mamtenus en bon etat reperes et facllement aecess1b1es
i exploitant doit fixer les condltlons de mamtenance et les condmons d'essa1s penodlques de ces materiels
Les dates, les modalités- de ces eontroles et les observatlons constatées dowent étre inscrites sur un reglstre temu &

a dlsposmon des- servmes de la protectlon cmle d‘mcendle et de secours et de 1‘mspect10n dés. mstallanons ' '
" classées. : S B

- - Artlcle 73, 72 Controle zmtml et entretten des hydmnts :

-.‘L’attestatlon de conformité en- terme de deblt n-ummal ex1ge du Téseau de poteaux d’mcendle prwes dOlt étre .
. retournée, diment: remphe par Pinstallateur; au moins- quinze jours: avant.le début.de I’ exploitation. de:
SNk mstalIatmn au-SDIS — Groupement Operatlon PreV151on PRAP Bureau defense mcend1e - 22 boulevard '_ o
" Pierre ler— -33081 BORDEAUX Cedex. ' ' : A

' -"'-L’attestauon de conformité en terme de débit mmlmal ex1ge du reseau de poteaux d’:ncendle pubhcs doit &tre

“retournée, diment remplie par le gestionnaire. du reseau au moms qumze Jours avant le debut de l’explmtanon. o

B _de 1’1nsta11at10n au SDIS (meme adresse)

_ : Page 25.surdl




Une attestatlon de controle des hydrants (deb1t pressmn) doit étre adressee annuellement au SDIS (meme.
adresse). . :

o exploitant informe dans les meﬂleurs dela1s les servmﬁs ‘de secours et I'Inspection des mstallatlons classees
d’une eventue]le 1nd1spon1b111te (panne maintenance, ...) des poteaux d’mcendm dont il aurait connalssance
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TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
' INSTALLATIONS DE. L’ETABLISSEMENT

'CHAPITRE"'S.I POLLUTION DES SOLS h

La Soc1ete AMP cst tenue dans un délai de 3 mois a compter de la not1ﬁcat1on du present arréte

— . depréciser, a l'mspcctlon des installations classées, les raisons expliquant que certaines terrés presentant une
teneur en zmc supérieure & 1 000 ppm n'aient pas été extraites lors des travaux d'excavation, :

- 'de produlre les ¢léments. techmques permettant de garantlr que. les travaux réalisés garantlsscnt les mterets

visés a l'article L.511-1 du Code de I'Envuronnement et ce blen que certames terres €n place presentent des
: ‘teneurs res1duelles en zmc superleures al 000 ppm. : . :
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TITRE 9 - 'SURVE‘IL_LANCE DES ‘EMISSIONS_ ET DE LEURS 'EFFET_S' ;

CHAPITRE 9 1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D*AUTO SURVEILLANCE

. Afin de maitriser les émissions de ses mstallanons et de suivre leurs effets sur [’environnement, I’exploitant
définit et met en CEUVIE SOUS 8a responsab111te un programme de surveillance de ses émissions et de- leurs effets.
 dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
_* pour tenir -compte des évolutions de ses'installations, de leurs performances par rapport aux obligations
" réglementaires, et de leurs effets sur I*environfiement L’exploitant décrit dans un document tenu 4 la dlsposmon :
de I'inspection des installations classées lés modalités de mesures et dé mise en ceuvre * de son pmgramme de
surveillance, v compris.les modalités de transmission & 1’1nspect1011 des mstallatlons classées. -
Les arficles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de- mesure de'_
7 parametres et de frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance. des effets sur l’envuomement C
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance. :

. ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

~. QOutre’ les mesures auxquelles il procede sous sa responsablhte afin de s'assurer du bon fonctionnement des

g dlsposmfs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la representat1v1te des valeurs mesurées (absence de ..

- dérive), 1'exp101tant fait proceder a des mesures comparatives, selon des. procedures ‘normalisées lorsqu’elles
_ existent, par un organisme extérieur différent de Tentité: qui réalise habituellement les opérations de mesure du
. programme d’aito surveillance. Celii-ci doit étre accredlte ou agree par le ‘ministére chargé del 1nspect10n des - -
* installations classées pour les parametres considérés,

. Ces mesures sont reahsees sans préjudice des mesures de contrdle reahsees par l’mspecuon des mstallatlons o

classees en application. des dispositions des articles L. 514-5 et L514-8 du code de 'environnement. Cependant,
. les:contréles inopinés executes i la demande de l‘mspectmn des mstaIla’uons classées peuvent avec” I'accord de o
: cette denuere se subsutuer aux mesures comparatwes N :

CHAPITRE 9 2 MODALITES D EXERCICE ET CONTENU DE. L’AUTO
SURVEILLANCE

e _ARTICLE 9, 21, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

' .Arucle 9. 2 1' I Auto survezllance des re]ets atmosphenques

' :; 9.2.1.1.1 ' Auto surveillance par 1a mesure des émissions canalisées ou dlffuses -

" Afin de s'assurer du bon fonctionnement des ‘matériels d'analyse et de la representat1v1te des analyses fixées
. '(absence de dérive), l'exploitant  fait réaliser une. fois tous les 3_ans un contrdle quantltatlf et quahtatlf des-_
. différents rejets atmosphériques de son établissement, définis 2 article 3.2. _par un organisme agree PEEERREE
' Les résultats sont transmis sans délai 3 l'inspection des mstallatlons classees accompagneés des resultats :

‘d'antosurveillance de la période correspondante La transrrussmn comportera tous les elements nécessaires ‘4 la
‘-Verlﬁcatlon du calage visé par le present article. - : ‘ : .

Artzcle 9, 2 I 2 Mesure de l ’tmpact des re]ets atmosphenques sur l’env:mnnement

PP

L’ explcntant doit assurer une surveﬂlance dela

.- Cabine de peintyre + four' .~ 1 fois tous les 3ans
Cabine de grenaillage. ~— | - 1foistousles3ans ..
CL S Meétallisation .~ .. =~ | . " annuelle
ila vitesse et la dlrectlon du vent sont mesurées et enregxstrees en contmu sur. le site de l’etabhssement ou dans
. son enmonnement proehe ‘-

'ARTICLE 9 2. 2 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

".Les 1nstallat10us de preievement d'eau en ‘eaux de nappe ow de surface sont munies. d'un dlsposmf de mesure . .
¥ totahsateur O : L S o
o Ce dlSpOSltlf est releve hebdomadalrement Les resultats sont portes sur un reglstre
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. ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES -

Afin de s'assurer du bon fonctionnement du dispositif de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la .
- représentativité des valeurs mesurées (absence de denve), l'exploitant fait procéder au meins une fois par an
"aux, preélévements, mesures et anaiyses demandés par un organisme extérieur (laboratoue agrée par le Mmlstre '
chargé de 1' Envxronnement) o

Les reésultats sont transrms dés receptlon 4 l'inspection des’ 1nstallat10ns classees

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.4, 1 Analyse et tmnsm:sszon des résultats d’auto survetllance des dechets .
‘L exploitant tient. jour un registre sur lequel sont reportees notamment les mformat1ons smvantes
' codification réglementaire en vigueur, : ' ' '
‘» - type et quantité de déchets produits,
.- opération ayant genere chaque dechet
*  nom dés entreprises et des transporteurs assurant les enlevements de dechets
. 5 'date des différents enlévements pour chaque type de dechets

* e nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

' e nature du tra1tement effectué sur le déchet dans le centre d'ehmmatwn ou de valonsatlon (ﬁhere

d’élimination).
Ce registre est tenu a la. d1spos1tlon de l‘mspectmn des installations classées.

7 Les Justlﬁcaufs évoqués a1’9.2.4doivent étre conservés (trois ans ou cing ans ou 10 ans)

. 'ARTICLE 9:25. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

" Une mesure de la sitvation acoustique est réalisée sur demande de I’ Inspecuon des mstallatwns classees par un -
organisme ou une personne qualifi¢ dont le choix Iui est communiqué prealablement T

Ce contrdle est effectué par référence au plan annexé au présent arrété,”

CHAPITRE 9.3 SUIVI INTERPRETATION ET DIF‘FUSION DES RESULTATS _

. _.ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

explmtant suit Ies resultats des mesures qu’il reahse en appllcatlon du 9.2, notamment celIes de son
. programme " d’auto surveillance, les analyse et les mterprete Il prend le cas échéant les achons correctives.
-appropnees lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs reglementaares relatwes aux ennssmns -de ses mstallat]ons ou de leurs effets sur
" I’environnement. . :

o En particulier;, lorsque la survelllance envuonnementale sur les eaux souterrames ou les sols fa1t apparaltre une

:dérive par rapport & 1état initial de I"environnement, soit réalisé en application de 1’article R 512-8 I 1° du code

i ‘_ de Penvireonement, soit réconstitué aux fins d’xnterpretanon des résultats de surveillance, l’explcntant met en

- _ceuvre les actions de-réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, lecas ‘échéant; un
- plan de gestion visant a retabhr la compat1b111te entre les milieux 1mpactes et leurs: ‘usages.. .

' V-ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLAN CE ET
T DES CONTROLES

% explmtant adresse lInspectlon des mstallatlons classees les resultats obtenus dans le cadre de -
e l’autosurvelllance dans le mois qui suit leur réception: : :
. ‘Dans le cas ot les résultats mettent en évidence une derwe ou un depassement unportant l’exploﬂ:ant les '

commumque dans les meilleurs délais & 1'Inspection des instaliations classées. :

- L’exploitant joint aux résultdts de 1’autosurveillance un rapport qui présénte au rmmmum l’mterpretatlon des -
- résultats de. la période cons1derée (en’ particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatlves
'mentionnées au 9.1, des modifications éventuelles du programme d’autosurveillance et des actiong correctives

,mises en ceuvre ou prévues (sur 1’0ut11 de productlon de traitement des efﬂuents la mamtenance ) a1n31 que de -

- leur efficacité.

o Il est tenu a la dlsposmon permanente de 1 Inspecuon des mstallatmns classees pendant une duree de 10 ans.

'Arttcle '9.3.2. 1 Declamtwn annuelle des emzssmns polluantes et des dechets .

. L’exploltant transmet chaque année au ministre charge de 1Env1r0nnement une declaratmn aunuelle des .

B em1ssmus polluantes et des dechets conformement a l’arrete rmmstenel du 31 mars 2008 susvxse :
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La transmlssxon dela declaratmn des ermss10ns de l’annee N est transmlse
= avantle ler avril de T'année suwante 8i elle est faite par teledeclaratlon
= et avant le 15 mars st elle est faite par ecrlt ‘ :




TITRE 10 EXECUTION

Mme 1a secrétaire generale de la prefecture de la Gironde S
M. e directeur départemental des territoires et de Ia mer de la Gironde,

N M., le directeur régional de l'environnement, de I’aménagement et du. logement :

Tes inspecteurs des installations classées placés sous. son autorxte
Mme la sous-préfete de LANGON,
M. Ie maire de la commune de ARBANATS

. sont charges chaeun en:ce qui le conceme de l‘apphcatmn du present arrete dont une cop1e leur sera adressee
* ainsi qu'a l’exploztant I _

: FaltaBORDEAUX le "*5 Jﬁ&% 2@35

LE PREFET

. Isabelle DILHAC -
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TIREL - P‘ortee de ¥ auter:satson et conditions genera%es,..;.....,....-.'_t.,.;m_,,. ...... ............ a2

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION. ....voeenevine JRCABR el et Ferrsrresrvasennnnis et
Article 1.1.1. Exploitant titulaive de I’ QUIOTISATION. .. .oeeseioie, e e anena s e
- Article 1.1.2. Modifications et complements apportes aux prescrzptzons des actes anterteurs rrieinns
CAriicle 1.1.3. Notion d’établisSement..............c.coivouvrrvrosvrerissenesssssssiessiesiosssssssios s ssianeneas ....... w2
. " Article 1.1.4. Installations non'visées par la nomenclature ou soumises d declaratzon ....... B O W2
CHAPITRE 1.2 NATURE DEs INSTALLATIONS. c1evcmeeatinnii s b dvind Ceteresinsere eyt nr e i VR
' Article 1.2.1. Liste des lnstallatzons cancernees par une rubrzque dela nomenclature des mstallatzons '
- classées..... ettt e et r e s et SR ST e ST ettt L2
- Article 1.2.2. Situation de & etablzssement...‘.;-.'.-........._ ...... e eeereene e et aaaen Z-....; ........ ORISR SIS
: Arttcle 1.2.3. Consistance des installations autortsees......._l ....... i ber g IR IR,
* CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D' AUTORISATION . AR
. CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION. ...t eecenecinn. [ v Ltk ren s snssenivsesiess i sasivesss aishenenrens o
' Article 1.4.1. Durée de I'autorisation............loce e, et et erreereees s JES A
CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ ELOIGNEMENT. 5. e eseesar e
. Article 1.5.1. Implantatlon et zsolement du site:..
k CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE...)\e.
- - Article 1.6.1. Porter & COMMQISSANCE.......c..\lceeeeeareeceieeien ST _ _
- Arttcle 1.6.2. Mise a jour des études i’ impact et de dangers ..... i pavansesiiniarenineiuersninteioninnnbaresssrersseivennes e d
Article 1.6.3. Equzpements ABANAONNES oot . revtnren e JUUE T e
- Article 1.6 4. Transfert sur un autre emplacement attereeries . ‘ 4
" Article 1.6.5.- Changement d'exploitant.......................i.. R wa
.o Article 1.6.6. Cessation d’ ACHVILE. ... S et nd
) CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS..,.. R S
- “CHAPITRE 1.8 INFORMATION DES TIERS...vvvverssvvsvvsssens S ORI 8 ceieieptennenih
- CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS: APPLICABLES............'.:...;'.....' ........ oranirrnae SRR e D
_" CHAPITRE 1.10. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS.. e et edam e e e et 3
CUTITRE 2 Gestmn de b etab%sssement“.; ,,,,, evenihnenas ....... wihsusboabenessbratnatvonnsnctvasr e beresuiesrren B
o CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS. ....... : ' - : 6L
cdrticle’2.1.1: Objectifs généraux.............. O S S ULy PO OSBRI
_Article.2.1:2. Consignes d’exploilation..... ‘
_ Article 2:1.3. Rythme defonctwnnement..._..‘...,........-..-....-........‘_ ........ i et
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUTTS OU MATIERES CONSOMMABLES.... e ieesboge s nenae e eesebie e e e
Article 2.2.1. Réserves de produts..........cciueurevinn: . RS OUCEOTREI PR

_CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE.. _
' ArtzcleZ 3 1. Proprete............., ........ -

) .:'CHAPITRE 26 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION
" CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES. DOCUMENTS. A TRANSMETTRE A L’ INSPECTION OU AU PREFET - eerieein e
CHAPITRE 2.8 CONTROLES MESURES ET ANALYSES REALISEES A LA, DEMANDE DE L} 1NSPECTION DES INSTALLAT!ONS CLASSEES...'.

K _ECHAPITRE 2.9 RECOLEMENTS DES PRESCRIPTIONS...“....'...........-.-. ........ ST e e v ebasengiaeiontsesssitesaisiies
. TITRE 3 Prévention de ia poliution a‘tmospheraque,,._...;m.'....;,;_t..'_,m;‘.....,; ....... SRR : I
o CHAPITRE 3.1 CONCEPTION BES INSTALLATIONS . cvosiioitnnssi bnensscoctannaregsnsbighsniasbnasenasanes OIS M SUOEoA  IE
. Article 3.1.1. Dispositions générales............... futeassssrterbaceinsihaniaeanans SR O S PO IR SRR AIINS S
" Article 3.1,2. Pollutions accidentelles........... et eeie e, s - ' DTSR

CArticle 3.1.3. Odeurs.......oo.liiveinninn. L9
Article 3.1.4. Voies de czrculatzon .................................. L0
o Y- Article 3.1.5. Emissions dzﬁ"uses et envols depoussaeres......;_....,’ ...... TSROSO SN O TOO ORI ...,.",_....\.';IO;- o
" CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET.. eevered b ies e e bt b ers e e eea g et e 100
: ArttcleSZI Dlsposztzonsgenerales I RPRRTIR: i) Liieeretinien, 10 SR
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Aftzcle 3.2.2. Conditions générales de vejet............cvinrivemnennn. e e _ ,
Article 3. 2 3. Valeurs ltmzres des cancentmnons dans les rejets atmospherlques....- ................. S

TITRE 4 Protection des ressources en eaux et des mmeax aquatsques ....... SN
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CGNSOMMATIONS D’ EAUi ciceesinairesecorsenceniens berieeesnrriesrineesarnrs et e sanan e dannn s reanaes s
- Article 4.1.1. Origine des approvzszonnemenrs €en eau....._.'.....' ....................... frereneene et SR,
Arricle 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des mzlzeux de prelevement :
' CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
: Article 4.2.1. Dzsposztzons generales..; .................... . . -
" Article 4.2.2. Plan des résequx............coooveveveeen.. et I RS SRR e L2
‘Article 4.2.3. Entretien el surveillance ' ' et o
Article 4.2.4. Protection des réseaux internes 4l GLABLISSEIMENL vt ervvovrireveeeeriveoreoeneierrerenene i
CHAPITRE 4.3 TYPES. D EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’ EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
. Article 4.3.1. Identification des effluents............................... e J RS et
Article 4.3.2. Collecte des effluénts.......... ORI e e e e R w
“Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement..................
Article 4.3.4. ‘Entretien et conduite des installations de traitement........c.....cc..iv..., .
Article 4.3.5.. Conceplion; aménagement et equipement des ouvrages dé rejet.......' ...... Threvesnian SRRTOR TR
Article 4.3.6. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets........ AN VPP SRR .44
S Article 4.3.7." Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I etabhssement ..... UPOU SORPPRURIY ¥
~“Article 4.3.8. Valeurs limites d’ émission des eaux domestiques............ et rererenreeoeansiainenne s 15
Arrzcle 4.3. 9 Valeurs Izmzzes d’émission des eaux axcluswemenr pluvzales..._...._._..,..;._..................; ........ ey i5

Article 5.1.1. Limitation de faproductzon de dechets...-...._ .................. SRRSO ST SEOOIEY (; S
. Article 5.1.2. Séparation des déchets.................. ST SRR SO N e :
Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d enrerposage internés-des-déchets... _ e d 6
- Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a'l’ exteneur de l efablzssement...........,..,..........................._.....; ....... 16 =
. Article 5:1.5. Transport.,.................. T DU PSRN ' ' _ 3 w16
- Article 5.1.6. Emballages IUBUSHIELS Lot e e et e -

- "'TITRE 6 Prévention des nuisances sonores et des vzbraﬂonsm.,.,..,;H....m; ...... mteemianrasasiganeseinepsenens w18
o CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES erieeeniinnans '
s Article 6.1.1. Aménagements.................... BTN SO SO et

" drticle 6.1.2. Véhicides et engins................. et TR e s
- Article 6.1.3. Appamzls de communication.... '
Z'CHAPITRE 6.2 NIvEAUX ACOUSTIQUES..........._..' ..............

© Article 6.2.1. Valeurs Limites d émergence...
o - Article 6.2.2] Niveaux limites de bruit......... et wreerenegenns v, e reveseeaeesis _
: 'CHAPITRE 6.3 V[BRATIONS ...... eebgreres et siedeesens S S | ,
- TITRE 7 - Prévention des risques t&chnoiogaques ............. neseie b sres s s e e snnseressbnsassasguibosonsion 19
CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES... v vereeinesrnanesshescamennnennss ettt es g eentbearaie e enee e ee e S L I
CArticle 7.1.1. Inventaire des substances ou prepamttons dangereuses presentes dans l etablzssement....-....;.. 19
“Article 7.1.2. Zonages mternes a I'établissement... ; : cereeinens . e :
R CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET ]NSTALLATIONS...,...;................:.'....-.....‘.-.....".'-....‘ ............ SRR ...... s 197
: - drticle 7.2.1. Accés et circulation dans I etablzssement....,’.;.,........'...'.-._ ...... e PSRN SEENTINY L
“Article 7.2.2. Bétiments et I0COUX..........:.ooo...ocoooroesins . ' ; . SRR 19
“Atticle 7.2.3. Installations électriques - mise & la terre............... e . i
. Ariicle 7.2.4. Zones susceptibles détre a I origine d'une exploszon i
. Article 7.2.5. Protection coritre lafoudre ........... eteteerennnse s rrbenas et ae s n e e ienned 20
Article 7.2, 6. Alimentation électrique del etabhssement et utilités: ... ERARRCIE ST S
' 'CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGF.RS..'...I..... emrereereeeiennn 22
' Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destmees a prevemr les accidents...........oec.u........ IR 22
Article 7.3.2. -Interdiction de feux........... e e e s FS TS it et et nns e
- Article 7.3.3. Formation du personnel. :....... ..... : g :
Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de “maintenance....
C}LAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES, ..\voer. '
. Article 7.4.1; Organisation de | etablzssement ........................................ S U ST
- Article 7.4.2. ‘Etiquetage des Substances et prepamtmns dangereuses . feienina reas S
Amcle 7.4.3. Retentwns ............ el eveteeneen hogen iy gre e o eeee g ien b s eneeasennens S 23 .f- S
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’ .CHAPITRE 9.3 Sumvi,’ INT‘ERPRETATION ET DIFFUSION ‘DES RESUL’I‘ATS

-‘Amcle 7.4.4. Reservozrs ......... ............................. PTUTT TR A SOOI ........... ............... ) I 23

Article 7.4.5. Reégles de gestion des stockages en retentzon...'..._.L..'...- ....... el e e, w23
Article 7.4.6. Stockage sur les liewx d ‘emploi....................... et eeerea [P S eevereee e ee e saen e eraens 24
Article 7.:4:7. Transports - chargements - dechargements ................ SR SRR OTTORUR T D> |
Article:7.4.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses.......; ..... et rnsis RPN 24
CHAPITRE 7.5 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D "ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS...... vevivmanien - 24
: Article 7.5. 1. Définition générale des moyens.....................;._ ........ e ——————————- nn2d
Article 7.3.2. Entretien des moyens d’intervention....... : ' 24
Article 7.5.3. Protections individuelles du personnel d’ mterventlon .......... et et 24
" Avticle 7.5.4.. Ressources en.eau et MOUSSE..............o....... PO SUP NS s et 25. .
- Article 7.5.5. Consignes de sécurité...........c........... e ' s RTINS 23
" Article 7.5.6. Protection des milieux recepteurs ...... s s ' _ .25
 Article 7.5.7. Entretien des moyens. d’ intervention.... TN ' w25
. TETRE 8 Condttfcns pamcuéseees ap;}!scabies a certaines mstailatzorss de i etabhssement ........... -y S
CHAPITRE 8.1 POLLUTION DES SOLS ; '

TITRE'S - Suweei!ance des émissions et de iews effets ,,,,,
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE..1vvvsenssorveseesasnsssnsssnesassssoosesi rerres
' ' Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d auto survezllance
o Article 9.1.2.. mesures. comparatwes...............i ................................ . .
o CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE. ET CONTENU DE L’AUTO! SURVEILLANCE.......,...‘.._ ..... el e s S
. Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmasphenques.....'....,.'.'._....................;._..' ........... e s ,

- Article 9.2.2. Relevé des prelevements T SO e

_ Amcle,? 2.3. Auto surveillance dés equx'pluviales....

" drticle 9.2.4. Auto surveillance des déchels.............. .

- Article 9.2.5. Auto swrveillance des niveaux SONOFS. ... oo it i, XTI W ST

. Article 9.3.1. - Actions COFFECHVES... o i e SR ST SN - :
Artzcle 932 Analyse et transmzsszon des resultats de i autosurvezllance et a’es contmles ....... raeverieereets e 29 c

“ TITRE 10 executlam..‘...; ......... et et e s S b e g TR+
Annexe ! Sommasre...-._,,-.-.; ..... O U S S it enneees iredeesssisi e e sn s ....'..;A.;.._...,;.g?gz. _

Annexe # i Plan général de I etabixssemem et zcne enveteppe des ef?ets des pftemmen% dangereux
defmses dans ¥ étude de dangers

Annexe W Deciarat:on de productsm e:ie dechets

PERIODE: cvvivssvnnsnssesssisngossssn ot e b emepetand e sess e ver s Seeaba g seeg e s e et et et e g e

,A_n_n__exe.l\l  Voies engans ..... RN - S
!

r
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VOILS UTILISABLES PAR DES ENGINS DE SECOURS ET DE
' LUTTE CONTRE L’INCENDIE

_VOIES ENGINS _

“La voie engin est une voic dont la chaussée répond aux caractéristiques suivantes
qual que soit le sens de la circulation suivant 1e<;;ue1 elle est abordée & partir de Ia
voie publique : :

‘Largeur utilisable : 3 métres, bandes réservées au stationnement exclues ; |

Force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo newtons (avec un maximum de
00 kilonewtons par essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 métres au minimum) ;

Résistance au poingonnement : 80 Nicr? sur une susface maximale de 0,20 m? :

Rayﬂn intériem‘ nnimum de braquage : 1 metres ;
- 15
Sur iargeur NP — éam les virages dﬁ rayon inférienr & 50 m&trm '
R .
{S et R étant axprimés en metres) ;
Hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,30 méu es de hauteur maporea
d’une marge de séeurité de 0. 2{} métms ; : -

Pente mfémum i) 1'3 “

Cul de sac: Dans le cas de voies collectives. au-del d une dw:aﬁm de 60 mitres sans
“possibilité de demi-tour, il y aura lieu de porter Ia lar gem utximble a 5 metres et mettre en.
place une des trois wlunom xmvantaes :

. Rwim#;
FERT ' Y

ETON

Rl 5t

S s s . Casosan Uldn o ;,ml s 's.se

‘!_ Vi |
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